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Isus uzlazi na nebo
(Mk 16,19-20;Dj 1,9-11)
50Tada ih je odveo u blizinu Betanije, podigao ruke
i blagoslovio ih. 51Dok ih je blagoslivljao, udaljio se od
njih i bio uznesen na nebo. 520ni su mu se poklonili
i s velikom rado$¢u vratili se u Jeruzalem. >3Ondje su
stalno bili u Hramu i slavili Boga.

Evandelje po
lvanu

Kristov dolazak na svijet
TPrije postanka svijeta bila je Rije¢’. Rije¢ je bila s
Bogom i Rije¢ je bila Bog. 2U pocetku je On (Rijec)

bio s Bogom. 3Po njemu je sve stvoreno. NiSta nije stvo-
reno bez njega. 4U njemu je bio Zivot i taj je Zivot bio
svjetlo ljudima. 5Svjetlo svijetli u tami i tama ga nije
nadjacala.

6Bio je i Covjek kojeg je poslao Bog. Zvao se Ivan. 7On
je doSao posvjedociti za Svjetlo tako da svi povjeruju
zbog njegova svijedocenja. 80n sam nije bio Svjetlo, nego
je doSao posvjedociti za Svjetlo. 9Pravo Svjetlo tek je tre-
balo do¢i na svijet. To je istinsko Svjetlo koje rasvjetljuje
svakoga Covjeka.

100n (Rije¢) ve¢ je bio na svijetu. Svijet je stvoren
po njemu, ali ga svijet nije prepoznao. '"DoSao je u
svijet koji je bio njegov, ali njegov vlastiti narod nije
ga prihvatio. 2No svima onima koji su ga prihvatili i
koji vjeruju u njegovo ime, daje pravo da postanu BoZja
djeca. '3Takvima se ne postaje ni prirodnim rodenjem ni
Zeljom roditelja koji Zele dijete nego rodenjem od Boga.

14Rije¢ je postala Covijekom i Zivjela je medu nama.
Gledali smo njegovu slavu, onu slavu koja mu pripada
kao Ocevu Sinu jedincu, punom BoZje milosti i istine.
15]van je na njega mislio kad je rekao: »To je onaj za
kojega sam rekao: ’Onaj koji dolazi poslije mene ve¢i je
od mene jer on je Zivio prije nego $to sam se ja rodio.’«
11,1 Rije¢ Greka rije¢ je »logos, $to znaci bilo koja vrsta komuni-

kacije. Moze se prevesti i kao »poruka, ili ovdje »Krist« — nacin na
koji je Bog govorio svijetu o sebi (vidi Otk 19,13). Isto u stihu 14.
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60n je pun milosti i istine i od njega smo primili

blagoslov za blagoslovom. 7Jer, Zakon je dan po Mojsiju,

a po Isusu Kristu, dosla je BoZja milost i istina. 18Nitko

nikada nije vidio Boga, ali njegov Sin jedinac je Bog. On
je Ocu najbliZi i on nam je pokazao kakav je Bog.

Ivan govori o Isusu
(Mt 3,1-12; Mk 1,2-8; Lk 3,15-17)

19A ovako je svjedocio Ivan kad su Zidovi iz Jeruza-
lema poslali svecenike i levite da ga upitaju: »Tko si
ti?«

20[van je odgovorio otvoreno, ne uskra¢uju¢i odgovor
i priznao: »Ja nisam Krist.«

21yPa tko si onda?« pitali su. »Jesi li Ilija?«

»Nisamg, rekao je.

»Jesi li prorok!?«

»Ne, odvratio je.

22Tada su mu rekli: »Kazi nam tko si da moZemo
odgovoriti onima koji su nas poslali. Sto kaZe$ za sebe,
tko si ti?«

23A on im je rekao, koristeéi rijeci proroka Izaije:

»Ja sam glas onoga $to vi€e u pustinji:
"Poravnajte put za Gospodina!’« Izaija 40,3

24Te su ljude poslali farizeji. 25Ispitivali su Ivana: »Ako
nisi ni Krist ni Ilija ni prorok, zaSto onda krsti$?«

26yJa krstim vodom«, odgovorio im je Ivan. »Medu
vama je netko koga ne poznajete. 27On je onaj koji
dolazi poslije mene. Ja nisam dostojan ni da mu razve-
Zem remenje na obudi.«

28Gve se ovo dogodilo u Betaniji, s druge strane Jor-
dana, gdje je Ivan krstio.

29Sutradan je Ivan vidio Isusa kako mu prilazi i rekao:
»Gledajte Jaganjca BoZjega,? on uzima na sebe grijehe
svijeta. 30To je onaj za koga sam rekao: 'Poslije mene
dolazi ¢ovjek koji je veéi od mene jer je bio prije mene.’
3INi ja nisam znao tko je on, ali ja sam doSao krstiti
vodom da bi Izrael mogao vidjeti tko je on.«

32Tada je Ivan ispricao $to je vidio i ¢uo: »Vidio sam
kako se Duh spusta s neba u obliku goluba i ostaje na

11,21 prorok Ovdje se najvjerojatnije misli na proroka kojeg je
Bog obecao Mojsiju da ¢e ga poslati. Vidi Pnz 18,15-19.

21,29 Jaganjac Bozji Ime za Isusa koje govori da je Isus kao janje
koje je bilo prineseno kao zrtva Bogu. Isto u stihu 36.
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njemu. 33Ja osobno nisam znao tko je on, ali mi je onaj
koji me je poslao da krstim vodom kazao: ’Vidjet ¢e$
Duha kako se spuSta na odredenog Covjeka i ostaje na
njemu. On je taj koji ¢e krstiti Duhom Svetim.’ 34To sam
vidio vlastitim oCima i sviedo¢im da je On Bozji Sin.«

Prvi Isusovi ucenici

35Sutradan je Ivan ponovo bio ondje s dvojicom svojih
ucenika. 36Kad je vidio Isusa da prolazi, rekao je: »Evo
Jaganjca Bozjega.«

37Kad su dvojica ucenika ¢ula Ivana, poSla su za Isu-
som. 38[sus se okrenuo, vidio da ga slijede i upitao ih:
»Sto hodete?«

Oni su mu odgovorili: »Rabbi — $to znaci "U¢itelju!’
— gdje stanuje$?«

39y Dodite i vidite«, odvratio im je. I oni su posli za
njim i vidjeli gdje stanuje te proveli s njim cijeli dan.
Bilo je oko Cetiri sata popodne.

40Jedan od te dvojice koji su ¢uli Ivanove rijeci i posli
za Isusom bio je Andrija, brat Simuna Petra. 4'Prvo je
potraZio svoga brata Simuna i rekao mu: »Nasli smo
Mesiju!l« — Sto znaci Krist.

42Andrija je doveo Simuna Petra k Isusu, a Isus ga je
pogledao i rekao mu: »Ti si Simun, sin Ivanov. Zvat ¢e$
se Kefa §to odgovara imenu Petar/«.

43Sutradan je Isus odlucio poéi u Galileju. PronaSao
je Filipa i kazao mu: »Podi za mnom!« 44Filip je bio iz
Betsaide, Andrijina i Petrova grada. 45Filip je pronasao
Natanaela i rekao mu: »Nasli smo onoga o kojem je Moj-
sije pisao u Zakonu i o kojem su pisali proroci. To je Isus,
sin Josipa iz Nazareta.«

46y MoZe li iSta dobro dodi iz Nazareta?«, upitao ga je
Natanael.

»Dodi i vidi«, odvratio je Filip.

47[sus je vidio Natanaela kako mu prilazi te mu rekao:
»Evo prava Izraelca! U njemu nema nista lazno.«

48y(Odakle me poznaje$?« upitao je Natanael.

»Vidio sam te dok si bio ispod smokve, prije nego $to
te Filip pozvao«, odgovorio mu je Isus.

49yRabbi?, ti si Bozji Sin!« odvratio mu je Natanael.
»Ti si kralj Izraelov.«

50Nato ¢e Isus: »Vjeruje$ li zato Sto sam kazao da sam
11,42 Petar Gréko ime »Petar« ima znacenje »stijenac, kao i

aramejsko ime »Kefac, koje takoder znaci »stijena«.
21,49 Rabbi Ucitelj.
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te vidio pod smokvom? Vidjet ¢e§ i mnogo vece stvari od
togal« 3'Onda mu je Isus rekao: »Govorim vam istinu.
Vidjet ¢ete nebo kako se otvara i BozZje andele kako se
uspinju i sputaju’ nad Sina Covjedjeg. «

Svadba u Kani
2 1Trecega dana bila je svadba u Kani, u Galileji. Ondje
je bila Isusova majka. 2Isus i njegovi ucenici takoder
su bili pozvani na svadbu. 3Kad je ponestalo vina, Isu-
sova majka je rekla Isusu: »Nemaju viSe vina.«

4yDraga Zeno, za$to to meni govori§?« odvratio joj je
Isus. »Moje vrijeme jo$ nije doslo.«

5Njegova se majka obratila posluZiteljima: »Ucinite
$to god vam kazel«

6Bilo je ondje Sest kamenih vréeva za vodu — kakve
su Zidovi upotrebljavali pri obrednom pranju.2 Svaki od
njih sadrZavao je devedeset do sto trideset pet litara.

7Isus je rekao posluziteljima: »Napunite vréeve
vodom!« I oni su ih napunili do vrha.

8Tada im je rekao: »Sada odlijte malo i odnesite glav-
nom posluZitelju.«

Tako su i ucinili. Glavni posluZitelj uzeo je gutljaj,
no voda se pretvorila u vino. Nije znao odakle je vino
doslo, no znali su posluZitelji koji su nalili vodu. Tada
je glavni posluZzitelj pozvao mladoZenju i '9rekao mu:
»Svatko najprije posluZuje dobro vino, a potom, kad se
gosti ponapiju, loSije. A ti si dobro vino ¢uvao sve do
sada.«

11QOvo, prvo od svojih ¢uda, Isus je u€inio u Kani Gali-
lejskoj. Time je pokazao svoju veli¢inu i njegovi su uce-
nici povjerovali u njega.

2Nakon toga se sa svojom majkom, bra¢om i uceni-
cima spustio u Kafarnaum gdje su se zadrzali nekoliko
dana.

Isus u Hramu
(Mt 21,12-13; Mk 11,15-17; Lk 19,45-46)
13BliZzio se Zidovski blagdan Pasha pa se Isus popeo
u Jeruzalem. '*U Hramu je zatekao trgovce kako pro-
daju stoku, ovce i golubove. Tu su za svojim klupama
sjedili i mjenjaci novca. '>Nacinio je bi¢ od konopa i

11,51 Citati iz Post 28,12.

22,6 obredno pranje Zidovi su imali religiozne odredbe o pranju
na odredene nacine prije jela, prije molitve u Hramu i u nekim
posebnim prigodama.
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sve ih istjerao iz Hrama, zajedno s ovcama i ostalom
stokom. Mjenja¢ima novca prosuo je srebrnjake i ispre-
vrtao klupe. 6Prodava¢ima golubova rekao je: »Nosite
to odavde! Ne ¢inite od kuée moga Oca trZnicu!«

17Njegovi ucenici sjetili su se teksta zapisana u Sve-
tom pismu:

»Revnost za tvoju ku¢u ée me izjesti.« Psalam 69,10

18Nato su Zidovi rekli: »U¢ini neki ¢udesan znak!
Dokazi nam da to ima$ pravo €initi!«

9Isus im je odgovorio: »Sruite ovaj hram i ja ¢u ga
ponovo podiéi za tri dana.«

20»Ovaj Hram se gradio cetrdeset $est godina«, odvra-
tili su mu Zidovi, »a ti ¢e§ ga podici za tri dana?!«

21No hram o kojem je govorio, bilo je njegovo tijelo.
22Kad je uskrsnuo od mrtvih, njegovi su se ucenici sjetili
tih rijeci te su povjerovali i Svetom pismu i Isusovim
rije¢ima.

23Dok je Isus bio u Jeruzalemu u vrijeme blagdana
Pashe, mnogi su povjerovali u njega jer su vidjeli cuda
koja je ¢inio. 24No Isus se njima nije povjeravao jer je
dobro poznavao kakvi su ljudi. 2°Nitko mu nije trebao
re¢i kakvi su jer je on poznavao ¢ovjekovo srce.

Isus i Nikodem
3 "Neki ¢ovjek, Nikodem, bio je farizej i jedan od
Zidovskih voda. 2No¢u je doSao k Isusu i rekao mu:

»Rabbi’/; znamo da si ucitelj i da te je Bog poslao, jer
nitko ne moZe ¢initi ¢udesa koja ti ¢ini§ a da Bog nije
S njim.«

3[sus mu je odgovorio: »Govorim ti istinu: tko se
ponovo ne rodi, ne moZe vidjeti BoZje kraljevstvo.«

4yKako se ¢ovjek mozZe roditi kad je star?« rekao je
Nikodem. »Sigurno ne moZe po drugi put u¢i u maj¢inu
utrobu da bi se rodio.«

5[sus mu odgovori: »Govorim ti istinu, ako se Covjek
ne rodi od vode i Duha, ne moZe u¢i u BoZje kraljevstvo.
6Sto je rodeno od Covjeka — Govjek je; Sto je rodeno
od Duha — duh je. 7Nemoj se ¢uditi mojim rije¢ima:
"Mora$ se ponovo roditi’. 8Vjetar puSe gdje god hoce.
Moze$ mu ¢uti Sum, ali ne zna$ ni odakle dolazi ni kamo
ide. Tako je i sa svakim tko je roden od Duha.«

13,2 Rabbi Utitelj.
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9»Kako je to uopée moguce?«, upitao ga je Nikodem.

10]sus mu je odgovorio: »Ti si ucitelj u Izraelu, a jo$
ne razumije§ o ¢emu ti govorim. '"Govorim ti istinu.
Govorimo o onome $to znamo i prenosimo ono §to
smo vidjeli, ali vi ne Zelite prihvatiti §to vam govorimo.
12Govorio sam vam o zemaljskim stvarima i vi ne vje-
rujete. Pa kako ¢ete vjerovati kad vam budem govorio
o0 nebeskima? 13Nitko nikada nije uza$ao na nebo, osim
Sina Covjecjeg koji je i sisao s neba.

14Bas kao §to je Mojsije podigao zmiju u pustinji,’ tako
mora biti podignut i Sin Covjedji 15da bi svatko tko u
njega vjeruje imao vjecni Zivot.«

16Jer, Bog je toliko ljubio svijet da je dao svoga Sina
jedinca da ne umre nitko tko u njega vjeruje, nego da
ima vjecni Zivot. 7Bog nije poslao svoga jedinoga Sina
da sudi svijetu, nego da se svijet po njemu spasi. '8Tko
vjeruje u njega nije osuden, no onaj tko ne vjeruje ve¢ je
osuden jer nije povjerovao u jedinoga BoZjeg Sina. "Na
ovome se temelji osuda: Svjetlo je doSlo na svijet, no
ljudi su viSe voljeli tamu jer su im djela bila zla. 20Svatko
tko ¢ini zlo, mrzi svjetlo i kloni ga se da njegova djela
ne bi bila razotkrivena. 2'Ali onaj tko radi §to je istinito
dolazi k svjetlu da se jasno vidi kako su njegova djela
ucinjena u Bogu.?

Isus i Ivan Krstitelj

22Nakon toga, Isus je sa svojim uenicima otiSao u
unutra$njost Judeje. Tu je s njima boravio i krstio. 23[van
je takoder bio tu i krstio u Enonu, nedaleko od Salima,
jer je tamo bilo mnogo vode. Ljudi su neprekidno dola-
zili i krstili se. 24Ivan jo$ nije bio bacen u tamnicu.

25Tada je doslo do rasprave izmedu nekih Ivanovih
ucenika i nekoga Zidova o obrednom pranju.3 26Uce-
nici su dosli k Ivanu i rekli: »Rabbi4, ¢ovjek koji je bio s
tobom s druge strane Jordana — onaj o kojem si govorio
— on krsti i svi idu k njemu.«

13,14 Mojsije ... pustinji Kad su Izraelci umirali od ugriza zmija,
Bog je rekao Mojsiju da stavi mjedenu zmiju na Stap da onaj tko
pogleda u nju bude ozdravljen. Vidi Br 21,4-9.

23,21 Stihovi 16-21 Neki znalci Biblije smatraju da su to Isusove
rijeci, dok drugi drze da su Ivanove.

33,25 obredno pranje Zidovi su imali religiozne odredbe o pranju
na odredene nacine prije jela, prije molitve u Hramu i u nekim
posebnim prigodama.

43,26 Rabbi Ucitelj.
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27Ivan je odgovorio: »Nitko ne moZe prisvojiti niSta
ako mu to ne da Bog. 28Vi sami mozZete posvjedociti da
sam rekao: ’Ja nisam Krist.” Bog me poslao da navijestim
njegov dolazak. 2°Nevjesta pripada mladoZenji. Mlado-
Zenjin prijatelj stoji pokraj, raduje se, pomaze i iS¢ekuje
njegov dolazak. Njegova je radost potpuna kad zacuje
mladoZenjin glas. Takvu radost ja sada osje¢am i ona
je potpuna. 3°0On mora postajati sve vaZniji, a ja manje
vaZan.«

Onaj koji dolazi s neba

31Tko dolazi odozgo, taj je iznad svih. Tko je sa
zemlje, pripada zemlji i govori o zemaljskim stvarima.
Tko dolazi od Boga, taj je iznad svih! 320n govori o
onom $§to je vidio i ¢uo, no nitko ne prihvaca njegove
rije¢i. 33Tko prihvati njegove rijeci, taj potvrduje da je
Bog istinit! 340n, kojeg je poslao Bog, govori BozZje rijeci
jer mu Bog daje Duha bez mjere. 35Otac ljubi Sina i svu
je vlast predao njemu. 36Tko povjeruje u Sina, ima vje¢ni
Zivot. A tko nije posluan Sinu, nece nikada iskusiti taj
Zivot, ve¢ BoZji gnjev ostaje na njemu.

Isus i Samarijanka
4 Kad se pro¢ulo medu farizejima da Isus pridobiva
i krsti mnogo viSe ucenika nego Ivan — 2premda

Isus osobno nije krstio, ve¢ njegovi ucenici — 3lsus je
napustio Judeju i ponovo se zaputio u Galileju. 4Na putu
prema Galileji morao je pro¢i kroz Samariju.

5Tako je doSao u samarijski grad Sikar, blizu imanja
koje je Jakov dao svojem sinu Josipu. 6Tu se nalazio i
Jakovljev zdenac. Isus je bio umoran od puta i sjeo kraj
njega. Bilo je oko podneva. "Neka Samarijanka dosla je
zahvatiti vode, a Isus joj je rekao: »Daj mi gutljaj vode!«
8Ucenici su bili oti§li u grad kupiti hrane. 9Zena mu je
odvratila: »Zar ti, Zidov, traZi§ vode od mene, Samari-
janke?« Zidovi se, naime, ne druZe sa Samarijancima.

T0Nato joj je Isus odgovorio: »Kad bi samo znala BoZji
dar! Ti ne zna$ tko ti govori: 'Daj mi da pijem!” Da zna§,
ti bi mene zamolila i ja bih ti dao Zive vode.«

"»Gospodine,« opet ¢e Zena, »ti nema$ ¢ak ni vje-
dro, a zdenac je dubok. Gdje ¢e$ naéi Zivu vodu? '2Zar
si ve¢i od naSega praoca Jakova, koji nam je dao ovaj
izvor? On je sdm pio iz njega, kao i njegovi sinovi i
stoka.«

13A Isus joj odgovori: »Tko god pije ovu vodu ponovo
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¢e oZednjeti. 14A tko se napije vode koju ¢u mu ja dati,
nikada viSe nece oZednjeti. Stovise, ta ¢e voda u njemu
postati izvor koji ée mu donijeti vje¢ni Zivot.«

15»Gospodine,« nato ¢e Zena, »daj mi te vode pa da i
ja viSe ne budem Zedna i ne moram dolaziti ovamo po
vodu!«

T6yPodi po svoga muZza«, odgovorio joj je Isus, »i vrati
se ovamo!«

7yJa nemam muZza«, odvratila mu je Zena.

»Imas pravo kad kaze$§ da nema$ muza¢, rekao je Isus.
18yImala si ih pet, a onaj s kojim si sada nije ti muz.
Rekla si istinu.«

199Gospodine, vidim da si prorok«, odvratila mu je
Zena. 20yNasi, samarijski, praoci Stovali su Boga na ovoj
uzvisini. Vi Zidovi kaZete da je Jeruzalem mijesto gdje
treba $tovati Boga.«

21]sus joj je rekao: »Vjeruj mi, Zeno! Dolazi vrijeme
kad necete Stovati Oca ni na ovoj uzvisini ni u Jeruza-
lemu. 22Vi ne znate §to $tujete. Mi Zidovi znamo, jer
spasenje dolazi od Zidova. 23Ali dolazi vrijeme kada ¢e
istinski Stovatelji Stovati Oca u duhu i istini. Takve $to-
vatelje Otac Zeli. A to je vrijeme ve¢ doslo. 24Bog je duh.
Tko njega Stuje, mora to ¢initi u duhu i istini.«

25yJa znam da dolazi Mesija, koji je Krist«, odgovorila
mu je Zena. »Kad on dode, sve ¢e nam kazati.«

26A Tsus joj je odgovorio: »On sada razgovara s tobom.
Ja sam Mesija.«

27Uto su se njegovi ucenici vratili iz grada i jako se
iznenadili kad su vidjeli da Isus razgovara sa Zenom. No
ni jedan od njih ga nije upitao: »Sto hoce$ od nje?« ili
»Zato razgovara$ s njom?«

287ena je ostavila svoj vr¢ za vodu, vratila se u grad
i rekla svojim sugradanima: 29»Neki ¢ovjek mi je ispri-
Cao sve $to sam Cinila! Dodite ga vidjeti! Mozda je
on Krist?« 30Ljudi su se uputili iz grada i posli vidjeti
[susa.

31Za to vrijeme ucenici su molili Isusa: »UCcitelju,
pojedi nesto!«

320n im je odgovorio: »Ja imam hranu o kojoj vi niSta
ne znate.«

33UCenici su poceli ispitivati jedan drugoga: »Zar mu
je tko donio nesto za jelo?«

34A Isus im je kazao: »Moja je hrana ¢initi volju Onoga
koji me je poslao i izvrsiti zadatak koji mi je povjerio.
35Kad sijete, govorite: ’Jo§ Cetiri mjeseca i evo Zetve.’
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A ja vam kaZem: otvorite oci i pogledajte polja! Ve¢ su
zrela za Zetvu. 36Zetelac dobiva placu i skuplja urod za
viecni zZivot. Tako ¢e se moc¢i radovati zajedno i sijac i
Zetelac. 370Ona poslovica: ’Jedan sije, drugi Zanje’, zaista
je istinita. 38l ja vas $Saljem da Zanjete ono oko Cega se
niste znojili. Drugi jesu, a dobit od njihova truda bit ¢e
vasa.«

39Mnogi Samarijanci iz toga grada povjerovali su u
Isusa zbog Zeninih rije¢i: »Ispri¢ao mi je sve $to sam
¢inila.« 49Kad su Samarijanci dosli k Isusu, traZili su od
njega da ostane s njima. I ostao je dva dana. 4'Jo§ ih je
mnogo povjerovalo zbog onoga $to je govorio.

42Rekli su Zeni: »Vise ne vjerujemo samo zbog tvojih
rije¢i. Culi smo i sami i sada znamo da je ovaj ¢ovjek
stvarno Spasitelj svijeta.«

Duznosnikov sin
(Mt 8,5-13; Lk 7,1-10)

43Nakon dva dana Isus je oti$ao od njih i zaputio se u
Galileju. 44Isus je veé prije rekao da proroka ne poStuju
u njegovu zavicaju. 4°Kad je stigao u Galileju, Galilejci
su ga srdacno docekali jer su i sami vidjeli sve Sto je
uc¢inio na blagdan Pashe u Jeruzalemu. I oni su prisu-
stvovali svetkovini.

46[sus je ponovo otiSao u Kanu Galilejsku, gdje je bio
pretvorio vodu u vino. U Kafarnaumu se nalazio kraljev
duznosnik ¢iji je sin bio bolestan. 47Cim je ¢uo da je Isus
iz Judeje stigao u Galileju, doSao je k njemu. Preklinjao
ga je da ode u Kafarnaum i ozdravi mu sina koji je bio na
umoru. 48A Isus mu je rekao: »Takvi ste vi ljudi! Dok ne
vidite znamenja i ¢udesa, ne vjerujete.«

49yGospodine, preklinjem te!« zavapio je kraljev duz-
nosnik. »Dodi prije nego $to mi dijete umre!«

50y1di kuéi«, rekao mu je Isus. »Tvoj ée sin Zivjeti.«

Covijek je povjerovao Isusovim rije¢ima i krenuo kuéi.
51Dok je jo$ bio na putu, izaSle su mu u susret sluge i
rekle: »Tvoje je dijete Zivol«

52Upitao ih je kada se djetetu poboljsalo stanje. Odgo-
vorili su mu: »Groznica je prestala ju¢er popodne, oko
jedan sat.«

53Djecakov otac znao je da mu je ba$ u to vrijeme Isus
rekao: »Tvoj ée sin Zivjeti.« I tada je povjerovao u Isusa
— ion i svi njegovi ukuéani.

54To je bilo drugo Isusovo ¢udo nakon dolaska iz
Judeje u Galileju.
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Covjek kod ribnjaka
TNakon toga, bio je Zidovski blagdan i Isus se zapu-
tio u Jeruzalem. 2U Jeruzalemu se uz Ovcja vrata

nalazi ribnjak. Na aramejskom se zove »Bethesda« i ima
pet natkrivenih trijemova. 3Ispod njih je leZalo mnogo
bolesnika, slijepaca, bogalja i nepokretnih. 4/ 5Ondje je
bio i Covjek koji je bolovao veé trideset i osam godina.
6[sus ga je vidio kako leZi i znao je da ve¢ dugo boluje.
Upitao ga je: »Zeli§ li ozdraviti?«

7Bolesnik mu je odgovorio: »Gospodine, nema nikoga
tko bi mi pomogao da udem u ribnjak kad se voda
uzburka. Kad krenem prema vodi, uvijek netko drugi
ude u nju prije mene.«

8yUstani,« nato ¢e mu Isus, »uzmi svoj leZaj i hodaj!«
9Covjek je odmah ozdravio, uzeo svoj leZaj i poceo
hodati.

10Bila je subota pa su Zidovi poceli govoriti ¢ovieku
kojega je Isus ozdravio: »Subota je. To §to nosi$ lezaj u
subotu protivi se naSem Zakonu!«

110n im je odvratio: »Covjek koji me ozdravio rekao
mi je: "Uzmi svoj leZaj i hodaj.”«

12Nato su ga upitali: »Koji ti je Covjek rekao da uzme$
svoj leZaj i hoda$?«

3No on nije znao tko je bio ¢ovjek koji ga je ozdravio.
Na tom je mjestu bila velika guzva i Isus se neopazice
udaljio.

14Kasnije ga je Isus na$ao u Hramu i kazao mu: »Vidi$,
sada si zdrav. Ne grijeSi viSe, da te ne zadesi neSto
gorel«

15Covjek je otiSao i rekao Zidovima da je Isus taj koji
ga je iscijelio.

16A Zidovi su poceli progoniti Isusa jer je sve to ¢inio
u subotu. 7Isus im je odgovorio: »Moj Otac nikada ne
prestaje raditi. Tako i ja radim.«

18Te su rijeci bile povod Zidovima da se jo3 vise trude
ubiti Isusa. Jer ne samo 3to je krSio subotu nego je Boga
nazivao svojim Ocem. Izjednacio je sebe s Bogom.

15,4 3. j 4. stih Na kraju 3. stiha neki greki rukopisi dodaju: »i oni
su ¢ekali da se voda pokrene.« Neki kasniji rukopisi dodaju 4. stih:
»Kojiput bi andeo Gospodniji sisao do ribnjaka i uzburkao vodu,

a prvi tko ude u ribnjak bio bi izlije¢en, bez obzira na to od koje
bolesti bolovao.«
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Bog je Isusu dao vlast

No Isus im je odgovorio: »Istinu vam kaZem. Sin
sam od sebe ne moZe uciniti nista, ve¢ samo ono $to vidi
da ¢ini Otac. Sto god ¢ini Otac, to ¢ini i Sin. 200tac ljubi
Sina i pokazuje mu sve $to ¢ini. Pokazat ¢e mu i veca
djela od ovoga ozdravljenja. Tad Cete svi ostati zadiv-
ljeni. 21Jer, kao $to Otac podiZe ljude od mrtvih i daruje
im Zivot, tako i Sin daruje Zivot komu hoce. 220tac ne
sudi nikomu, nego je pravo da sudi prenio na svoga Sina
23da bi svi poStovali Sina kao $to poStuju Oca. Tko ne
postuje Sina, ne poStuje ni Oca koji ga je poslao.

24Govorim vam istinu, tko ¢uje moje rijeci i povje-
ruje u onoga koji me je poslao ima vje¢ni Zivot. Njemu
se nece suditi. On je iz smrti preSao u Zivot. 25Govo-
rim vam istinu. Dolazi vrijeme — zapravo, ve¢ je doSlo
— kad ¢e svi mrtvi ¢uti glas BoZjega Sina. I svi koji ¢uju
njegov glas oZivjet ¢e. 26Kao $to je Otac izvor Zivota,
tako je i svojega Sina ucinio izvorom Zivota. 27A dao mu
je i vlast da sudi, jer on je Sin Covjeji. 28Neka vas ovo
ne zacudi! Jer dolazi vrijeme kad ¢e svi mrtvi Cuti glas
Sina Covjecjega i 2%iza¢i iz svojih grobova. Oni koji su
¢inili dobro ustat ¢e i primiti vjecni Zivot, a oni koji su
¢inili zlo ustat ¢e i primit ¢e osudu. 3%Ja ne mogu nista
uciniti sam. Ja sudim samo na temelju onoga $to ¢ujem.
Moja je presuda pravedna jer ne vr$im svoju volju, nego
volju onoga koji me poslao.

31Ako sam svjedoCim za sebe, moje svjedocanstvo nije
vierodostojno. 32Postoji jedan koji svjedoCi za mene i ja
znam da je to svjedo€anstvo o meni vjerodostojno.

33Vi ste poslali ljude k Ivanu i on vam je govorio o
istini. 34Meni nije potrebno da Covjek govori o meni,
ali vam sve ovo govorim da biste se spasili. 35Ivan je bio
poput svjetiljke koja gori i daje svjetlo. Vi ste zakratko
Zeljeli uzivati u njegovoj svjetlosti.

36Ali moje svejdocanstvo je veée od Ivanovog. To su
djela koja mi je Otac povjerio da ih izvr§im. Upravo ova
djela koja sada ¢inim svjedoCe za mene i dokazuju da
me poslao Otac. 37] Otac koji me je poslao svjedocio je
za mene. Vi mu nikada niste culi glas niti ste ga vidjeli
kako izgleda. 38Njegova rije¢ ne Zivi u vama jer ne Zelite
vjerovati onomu koga je poslao. 3°Proucavate Pismo jer
mislite da u njemu moZete naci vje¢ni Zivot, a upravo to
Pismo govori o meni. 40Pa ipak, ne Zelite do¢i k meni da
biste imali Zivot.

41]Ja ne Zelim ljudske hvale. 42Poznajem vas i znam
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da u vama nema Bozje ljubavi. 43Ja sam doSao u ime
svoga Oca, a ipak me ne Zelite prihvatiti. Da netko drugi
dode u svoje ime, njega biste prihvatili. 44Kako mozZete
vjerovati vi koji prihvacate hvale jedan od drugoga, a ne
traZite hvalu koja dolazi od jedinoga Boga? 4°Nemojte
misliti da ¢u vas ja optuziti pred Ocem; optuZit ¢e vas
Mojsije, u kojega ste poloZili svoje nade. 46Jer da ste
zaista vjerovali Mojsiju, vjerovali biste i meni. Mojsije
je, naime, pisao o meni. 47Ali ako ne vjerujete onome
Sto je Mojsije napisao, kako Cete povjerovati mojim
rije¢ima?«

Isus hrani vise od pet tisuca ljudi
(Mt 14,13-21; Mk 6,30-44; Lk 9,10-17)
6 "Nakon toga Isus je po$ao na drugu obalu Galilej-
skoga jezera koje se zove i Tiberijadsko. 2Masa ljudi

krenula je za njim jer su vidjeli cuda koja je u€inio bole-
snima. 3Isus se popeo na brezuljak i ondje sjeo sa svo-
jim ucenicima. 4BliZilo se vrijeme Zidovskoga blagdana
Pashe.

5Kad je Isus podigao pogled i vidio kako mu se pribli-
Zava veliko mnostvo, rekao je Filipu: »Gdje ¢emo kupiti
kruha da nahranimo sve ove ljude?« 6Tim ga je rije¢ima
zapravo iskuSavao. Isus je ve¢ znao $to ¢e uciniti.

7Filip mu je odgovorio: »Ni za dvije stotine srebrnjaka
ne bi se moglo kupiti dovoljno kruha da svatko dobije
barem komadi¢.«

8Andrija, jedan od njegovih ucenika i brat Simuna
Petra, rekao mu je: 99Ovdje je djecaci¢ koji ima pet
je¢menih kruhova i dvije ribe. Ali §to je to za tolike
ljude!«

10yNeka ljudi sjednu, rekao je Isus. Uokolo je sve bilo
obraslo travom te su ljudi posjedali. Bilo je tu oko pet
tisu¢a muskaraca. '1Tada je Isus uzeo kruhove, zahvalio
Bogu i proslijedio ih ljudima koji su sjedili uokolo. Isto
je u€ino i s ribom i svi su jeli koliko god su htjeli. Kad
su se nasitili, 2[sus je rekao svojim ucenicima: »Skupite
komade koji su ostali da ni$ta ne propadne.« '3Tako su
ucinili, i komadima kruha napunili su dvanaest koSara.
Toliko je preostalo nakon jela.

14Kad su ljudi vidjeli ¢udo koje je Isus ucinio, poceli
su govoriti: »Ovo je sigurno prorok’ koji treba do¢i na
svijetl«
16,14 prorok Ovdje se najvjerojatnije misli na proroka kojeg je
Bog obecao Mojsiju da ¢e ga poslati. Vidi Pnz 18,15-19.
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15[sus je znao da ga namjeravaju uhvatiti i na silu uci-
niti kraljem, pa se zato ponovno sam povukao na brdo.

Isus hoda po vodi
(Mt 14,22-27; Mk 6,45-52)

16Kad se spustila vecer, njegovi ucenici spustili su se
do jezera. 17USli su u ladicu i otisnuli se preko jezera
prema Kafarnaumu. Ve¢ je pala i no¢, a Isus jo§ uvi-
jek nije do$ao k njima. '8Puhao je jak vjetar i podigli su
se veliki valovi. 9Kad su ucenici otplovili nekih Cetiri
ili pet kilometara prema pucini, ugledali su Isusa kako
hoda po jezeru. PribliZavao se njihovoj ladici, a njih je
uhvatio strah. 20yNe bojte se. Ja sam«, rekao im je Isus.
21Tada su ga primili u ladicu, a ladica se odjednom nasla
uz obalu, upravo na mjestu na koje su se bili uputili.

Narod trazZilsusa

22Qsvanuo je novi dan. Mnostvo koje je ostalo na dru-
goj obali jezera prisjetilo se da se ondje nalazila samo
jedna ladica. Znali su da Isus nije u$ao u nju i da su nje-
govi ucenici otplovili sami. 23Neke ladice iz Tiberijade
pristale su blizu mjesta na kojem su ljudi jeli kruh nakon
$to je Gospodin zahvalio Bogu. 24Kad su vidjeli da ondje
viSe nema ni Isusa ni njegovih ucenika, ukrcali su se
u ladice i otisnuli prema Kafarnaumu da ondje potraze
[susa.

25Kad su ga pronasli na drugoj obali jezera, upitali su
ga: »Ucitelju, kada si doSao ovamo?«

26Nato im je Isus odgovorio: »Istinu vam kaZem. Ne
traZite vi mene zbog ¢uda koja ste vidjeli, nego zbog
kruha kojeg ste jeli i nasitili se. 2’Ne trudite se oko hrane
koja se kvari, ve¢ oko hrane koja se nikad ne kvari i koja
daje vje¢ni Zivot. Takvu hranu dat ¢e vam Sin Covjedji
jer ga je Bog Otac za to ovlastio.«

28ySto moramo Ciniti«, upitali su ga tada, »da ¢inimo
djela koja Bog Zeli?«

29]sus im je nato odgovorio: »Vjerujte u onoga koga je
on poslao. To je BoZja volja.«

30yCime nam moZe§ dokazati da si ti taj?« rekla je
svjetina. »Daj da vidimo neki znak pa ¢emo ti vjerovati.
31Nasi preci jeli su manu u pustinji, ba$ kao $to pise u
Pismu: 'Dao im je s neba kruh da jedu’’.«

32[sus im je rekao: »Govorim vam istinu. Nije vam

16,31 Citat iz Ps 78,24.
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Mojsije dao kruh s neba. Moj Otac vam daje pravi kruh
s neba. 33Jer, kruh koji daje Bog jest kruh koji dolazi s
neba i daje Zivot svijetu.«

34yGospodine,« rekli su mu, »daj nam uvijek toga
kruha!«

35yJa sam kruh koji je Zivot«, odgovorio im je Isus.
»Tko dode k meni nikada viSe necée ogladnjeti. Tko vje-
ruje u mene nikada viSe nece oZednjeti. 36Ali ve¢ sam
vam rekao da ste me vidjeli, pa ipak ne vjerujete. 37Sve
koje mi Otac da uzet ¢u k sebi. Necu izbaciti nikoga
tko dode k meni. 38Ja nisam si$ao s neba da ¢inim svoju
volju, nego volju onoga koji me je poslao. 39A volja
onoga koji me je poslao jest da ne izgubim ni jednoga od
onih koje mi je dao, ve¢ da ih sve uskrisim u posljednji
dan. 40Moj Otac Zeli da svatko tko vidi Sina i povjeruje
u njega ima vje¢ni Zivot. Toga ¢u ja uskrisiti u posljednji
dan.«

41Tada su Zidovi poceli gundati i prigovarati Isusu to
je rekao: »Ja sam kruh koji je siSao s neba.« 42Govorili
su: »Pa to je Isus, Josipov sin! Poznajemo mu i oca i
majku. Kako moZe tvrditi: ’Ja sam siSao s neba?!’«

43Nato im je Isus rekao: »Prestanite mrmljati! 44K meni
mogu do¢i samo oni koje Otac, koji me je poslao, dovede
k meni. A ja ¢u ih uskrisiti u posljednji dan. 45Proroci
su pisali: 'Sve ¢e ih Bog pouciti.’’ Svatko tko slu$a Oca i
uci od njega, dolazi k meni. 46To ipak ne znaci da je itko
vidio Oca. Oca je vidio samo onaj tko dolazi od njega.
47Govorim vam istinu. Tko vjeruje, ima vje¢ni Zivot.
48]Ja sam kruh koji daje Zivot. 49Vasi su preci jeli manu u
pustinji, pa su ipak umrli. 500vo je pak kruh koji je siSao
s neba. Tko jede ovaj kruh nece nikada umrijeti. >'Ja
sam Zzivi kruh koji je siSao s neba. Tko bude jeo ovoga
kruha, Zivjet ¢e zauvijek. Kruh koji ¢u ja dati, moje je
tijelo, koje dajem da svijet moZe Zivjeti.«

52Tada su se Zidovi poceli medusobno prepirati. Pitali
su se: »Kako nam on moZe dati svoje tijelo za jelo?«

53[sus im je rekao: »Govorim vam istinu. Morate jesti
tijelo Sina Covje&jeg i piti njegovu krv, inade necete
imati u sebi Zzivot. 54Tko jede moje tijelo i pije moju
krv ima vje¢ni Zivot i ja ¢u ga uskrisiti u posljednji dan.
55Moje je tijelo istinska hrana, a moja je krv istinsko
pice. 56Tko jede moje tijelo i pije moju krv Zivi u meni i
ja u njemu. 57Otac koji me poslao Ziv je i ja Zivim zbog

16,45 Citat iz 1z 54,13.
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njega. Tako Ce i onaj tko mene jede Zivjeti zbog mene.
580vo je kruh koji je siSao s neba. On nije kao onaj §to su
ga jeli vasi preci pa ipak umrli. Tko jede ovaj kruh, Zivjet
¢e zauvijek.« 59Sve je ovo Isus rekao dok je poucavao u
sinagogi u Kafarnaumu.

Mnogi napustaju Isusa

60Kad su ovo Culi, mnogi su Isusovi ucenici rekli:
»Ovo je uéenje teSko prihvatiti. Tko to mozZe sluSati?«

61]sus je u sebi znao da je bilo mrmljanja zbog njego-
vih rijeci, pa im je rekao: »Ovo vas ucen]e uznemiruje?
625to biste rekli kad biste vidjeli Sina Covije&jeg kako
se vra¢a onamo gore gdje je prije bio? 63Duh je taj koji
daje Zivot. Tijelo ga ne moZe dati. Rije¢i koje sam vam
uputio jesu duh i one daruju Zivot. Ipak, neki mi od vas
ne vjeruju.« 64Isus je, naime, od samoga pocetka znao
tko su ti koji ne vjeruju i tko je taj koji ¢e ga izdati. Stoga
je rekao: ®5»Zato sam vam rekao: 'Nitko ne mozZe doéi k
meni ako mu to Bog ne omoguéi!’«

66Kad su to Culi njegovi ucenici, mnogi su se povukli
i nisu ga vise slijedili.

67Tada je Isus upitao Dvanaestoricu: »Zelite 1i i vi
otici?«

68yGospodaru,« odgovorio mu je Simun Petar, ykomu
¢emo poc¢i? Ti ima$ rije¢i koje daju vjecni zivot. 6°Mi
vierujemo i znamo da si ti Bozji Mesija.«/

70[sus im je odvratio: »Zar nisam ja odabrao vas dva-
naestoricu? A ipak je jedan od vas davao.«

7IMislio je na Judu, sina Simuna Iskariotskoga.
Premda je bio jedan od dvanaestorice apostola, Juda je
kasnije izdao Isusa.

Isus i njegova braca

7 "Nakon toga, Isus je putovao Galilejom. Judeju je

nastojao izbjeéi jer su ga Zidovi htjeli ubiti. 2BliZio
se Zidovski Blagdan sjenica. 3Tada su mu rekla njegova
braca: »Podi odavde u Judeju da tvoji u€enici vide ¢uda
koja ¢iniS. 4Tko Zeli da se za njega zna, ne ¢ini djela u
tajnosti. Ako ve¢ ¢ini§ takva djela, pokaZi se svijetu!«
5Cak ni njegova braca nisu vjerovala u njega. SIsus im
je odgovorio: »Moje vrijeme jo$ nije doSlo. Za vas je pak
dobro svako vrijeme. 7Vas svijet ne moZe mrziti. Mene

16,69 Bozji mesija U izvorniku »Bozji svetac.«
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mrzi jer govorim ljudima ovoga svijeta da su im djela
zla. 8Vi samo podite na blagdansko slavlje. Ja ne idem jer
moje vrijeme jo$ nije doslo.« 9Tako im je rekao i ostao
u Galileji.

T0Nakon §to su njegova braca oti§la na blagdansko
slavlje, oti$ao je i on, ali ne javno, ve¢ potajno. '"Na sve-
¢anosti, Zidovi su trazili Isusa medu pristiglima. »Gdje
je onaj Covjek?« raspitivali su se.

12Bilo je ondje mnostvo ljudi. Mnogi od njih potajno
su raspravljali o Isusu. »Dobar je on Covjek«, govorili
su jedni. Drugi bi odvracali: »Ne, on zavodi narod.«
13Ali nitko nije o njemu govorio otvoreno jer su se bojali
Zidova.

Isus poucava u Jeruzalemu

14Negdje usred blagdanskoga slavlja, Isus je otiSao
u Hram i po¢eo poucavati. 15Zidovi su bili zadivljeni i
govorili su: »Odakle mu toliko znanje, a nema $kolova-
nje koje mi imamo?«

T6yNauk nije moj«, odgovorio im je Isus. »Dao mi ga
je Onaj koji me je poslao. 17Tko je spreman izvrsiti BoZju
volju znat ¢ée je li moj nauk od Boga ili je moj vlastiti.
18Tko iznosi vlastite misli Zeli prigrabiti slavu za sebe.
Tko Zeli dati slavu onome koji ga je poslao — taj je istinit
i u njemu nema ni$ta lazno. ®Mojsije vam je dao Zakon!
Ali nitko od vas ne Zivi u skladu s njim. ZaSto me Zelite
ubiti?«

20Ljudi su mu odgovorili: »Ti si opsjednut demonom!
Tko te to Zeli ubiti?«

21Nato im je Isus rekao: »Uc¢inio sam ¢udo i vi ste
svi zadivljeni. 22Mojsije vam je dao zakon o obrezanju
— zapravo, nije ga dao Mojsije nego vasi praoci — i vi
katkada obrezujete djecu subotom. 23Dijete, dakle, moZe
biti obrezano i subotom da se ne prekrsi Mojsijev zakon.
Kako se onda mozete ljutiti na mene $to sam ozdravio
Citava Covjeka u subotu? 24Prestanite suditi po vanjskim
stvarima i pocnite suditi kako je zaista pravedno!«

Isus je Krist
25Tada su neki stanovnici Jeruzalema poceli govoriti:
»Zar to nije onaj kojega Zele ubiti? 26Pogledajte! Javno
govori, a nitko ga ne pokuSava sprijeciti. Zar je moguce
da vode smatraju kako je on zaista Krist? 27Ali mi svi
znamo odakle je ovaj ¢ovjek. Kad Krist dode, nitko nece
znati odakle je.«
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28Dok je Isus poucavao u Hramu, povikao je:
»Poznajete me i znate odakle sam. Ipak, ja nisam doSao
sam od sebe. Poslao me Onaj koji je istinit. Njega ne
poznajete. 29Ali ja ga poznajem, jer sam doSao od njega.
On me je poslao.«

30Tada su ga poku$ali uhititi, ali ga ipak nitko nije ni
taknuo jer jo$ nije bilo dolo vrijeme za to. 3'No mnogi
iz mnoStva koje je bilo ondje povjerovali su u njega i
govorili: »Kada Krist dode, hoce 1i uciniti viSe ¢uda od
ovoga Covjeka? Sigurno ne!«

Zidovi nastoje uhititi Isusa

32Farizeji su ¢uli $to su ljudi potajno govorili o Isusu,
pa su u dogovoru s vodeéim svecenicima poslali strazu
da ga uhiti. 33Tada je Isus rekao: »Bit ¢u s vama jo§ malo,
a onda ¢u po¢i natrag onomu koji me je poslao. 34TrazZit
¢ete me, ali me necete naci. Vi ne moZete do¢i onamo
gdje sam ja.«

357idovi su se pitali medu sobom: »Kamo ¢e on to
oti¢i, a da ga mi ne bismo mogli na¢i? Mozda k nasima
koji Zive po grékim gradovima da ondje poucava Grke?
360n kaze: 'Trazit ¢ete me, ali me necete naci’ i 'Gdje
sam ja, onamo vi ne moZete do¢i’. Sto to sve znai?«

Duh Sveti
37Posljednjega i najvaZnijega dana blagdana, Isus je
stajao i vikao: »Tko je Zedan neka dode k meni i pije.
38Kao Sto kaze Pismo, iz nutrine onoga tko povjeruje u
mene, pote¢i e rijeke Zive vode.« 3%sus je govorio o
Duhu, kojeg ¢e primiti oni koji u njega povjeruju. Tada
jo$ nisu primili Duha jer Isus jo$ nije bio proslavljen.

Isusovo podrijetlo

40Kad su neki iz mnoStva to ¢uli, poceli su govoriti:
»Ovaj Covjek je stvarno prorok’.«

41»On je Krist«, rekli su drugi.

A neki su pak govorili: »Ta Krist ne¢e do¢i iz Galileje!
42Ne kazuje i Pismo da Krist treba biti Davidov poto-
mak i da treba dodi iz Betlehema, grada u kojem je Zivio
David?« 43Imali su razli¢ita mi$ljenja o Isusu. 44Neki su
ga htjeli uhititi, ali nitko nije pokuSao.

17,40 prorok Ovdje se najvjerojatnije misli na proroka kojeg je
Bog obecao Mojsiju da ¢e ga poslati. Vidi Pnz 18,15-19.
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Zidovski vode ne vjeruju

45Hramski strazari vratili su se vode¢im svecenicima i
farizejima. »ZaSto ga niste doveli?« upitali su ih ovi.

46yNitko nikada nije govorio poput njega«, odgovorili
su straZari.

47Nato su farizeji odvratili: »Dakle i vas je uspio obma-
nuti! 48Je li tko od voda ili farizeja povjerovao u njega?
490vi ljudi vani ne poznaju Zakon — prokleti su!«

50No bio je tu jos jedan farizej, Nikodem, koji je ranije
posjetio Isusa.” On im je rekao: >'»Prema nasem Zakonu
ne moZemo osuditi nekoga dok ga prvo ne sasluSamo i
ne utvrdimo $to je ucinio.«

52yTi, ¢ini se, takoder dolazi$ iz Galileje!« odvratili su
mu. »Pazljivije procitaj Sveto pismo! Vidjet ¢e§ da nika-
kav prorok? ne dolazi iz Galileje.« 53Tada su se razisli i
svaki je poSao svojoj kuéi.

Preljubnica
8 Isus je pak otiSao na Maslinsku goru. 2U zoru se
ponovno vratio u Hram. Svi su se opet okupili oko

njega. Isus je sjeo i poceo poucavati. 3Uto su ucite-
lji Zakona i farizeji doveli Zenu uhvaéenu u preljubu i
postavili je pred ljude. 4Rekli su Isusu: »U¢itelju, ova
je Zena uhvacena u samom ¢inu preljuba. >Mojsije nam
je u Zakonu naredio da takve Zene kamenujemo. Sto ti
kaZe$ na to?« 6Ovo pitanje bila je zamka — da bi ga imali
za $to optuZiti. No Isus se pognuo i poceo nesto pisati
prstom po zemlji. 7Kako nisu prestajali pitati, uspravio
se i rekao: »Tko od vas nikada nije sagrijeSio, neka prvi
na nju baci kamen!« 8Potom se ponovo prignuo i nasta-
vio pisati po zemlji.

9Kad su to ¢uli, poceli su odlaziti jedan po jedan; sta-
riji su otisli prvi. Na kraju je Isus ostao sdm sa Zenom
koja je jo§ uvijek stajala pred njim. '0Isus se uspravio i
upitao je: »Zeno, gdje su oni? Zar te nitko nije osudio?«

1y Nitko, gospodine,« odgovorila je.

»Ni ja te ne osudujem,« rekao joj je Isus. »Idi i od sada
vi$e ne grijesil«3
17,50 No bio je ... posjetio Isusa Govori o Nikodemu koji je ranije
posjetio Isusa. Vidi lv 3,1-21.
27,52 prorok U dva rana Greka zapisa Ivanovog Evandelja pise
»Prorokg, $to bi moglo znaciti »Prorok poput Mojsija« spome-
nuto u Pnz 18,15. U Dj 3,22 i 7,37 smatra se da je to Mesija, kao
iulv740.
38,11 Stihovi 7,53-8,11 Najstariji i najbolje sacuvani gréki rukopisi
Ivanova evandelja ne sadrze stihove 7,53-8,11.
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Isus — svjetlo svijeta

12Tada se Isus ponovo obratio ljudima: »Ja sam svjetlo
svijeta. Tko mene slijedi, imat ¢e svjetlo koje daje Zivot
i nikada viSe nece i¢i po mraku.«

13Farizeji su mu rekli: »Ti sve to govori§ sdm o sebi.
Ne moZemo to prihvatiti kao istinu.«

14yCak i ako govorim sim za sebe«, odvratio im je
Isus, »ono $to govorim istina je, jer ja znam odakle sam
doSao i kamo idem. Vi pak ne znate ni odakle sam do$ao
ni kamo idem. '5Vi sudite po ljudskim mjerilima. Ja ne
sudim nikomu. '6Ako pak donosim presudu, moja je
presuda valjana, jer je ne donosim sam. Otac koji me je
poslao — on je sa mnom. '7U vasem Zakonu piSe da su
izjave dvojice svjedoka istinite ako se podudaraju. '¢Ja
govorim sam za sebe i Otac koji me je poslao govori za
mene.«

19yPa gdje je onda tvoj Otac?«, pitali su ga.

Isus je odgovorio: »Vi ne poznajete ni mene ni moga
Oca. Da znate tko sam ja, znali biste i tko je moj Otac.«
20Sve je ovo Isus rekao u Hramu, nedaleko od mjesta
na kojem su bile postavljene kutije za nov¢ane darove.
Nitko ga nije uhitio jer njegovo vrijeme jo$S nije bilo
doslo.

Isus je s neba

21[sus im je ponovno rekao: »Ja ¢u oti¢i. Tada ¢ete me
traziti i umrijet ¢ete u svojim grijesima. Kamo ja idem
— vi ne moZete do¢i.«

2Nato su Zidovi rekli: »Kada kaZe: 'Kamo ja
idem — vi ne moZete do¢i’, znaci i to da ¢e izvrSiti
samoubojstvo?«

23[sus im je rekao: »Vi ste odavde sa zemlje, ja sam
odozgo s neba. Vi ste od ovoga svijeta; ja nisam od ovoga
svijeta. 24Zato sam vam rekao da ¢ete umrijeti u svojim
grijesima. Ako ne budete vjerovali da ja jesam’, umrijet
¢ete u svojim grijesima.«

25»Tko si ti onda?«, pitali su ga.

»Ba$ ono $to vam govorim od pocetka«, odgovorio im
je Isus. 26»O vama bih mogao $tosta redi i suditi. Ali ja
svijetu govorim samo ono §to sam ¢uo od onoga tko me
je poslao, a on govori istinu.«

18,24 ja jesam |zraz koji se u Izl 3,14 upotrebljava za Bozje ime, ali
koji moze znaciti i »Ja sam on (Krist).« Isto u stihovi 28 i 58.
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27Nisu shvatili da im govori o Ocu. 26Zato im je rekao:
»Kad podignete Sina Covjecjeg, tada Cete znati da ja
jesam. Ja niSta ne ¢inim na svoju ruku, ve¢ govorim
samo ono $to me je naucio Otac. 20Onaj tko me poslao sa
mnom je. Nije me ostavio sama jer ja uvijek ¢inim ono
$to je njemu drago.« 39Dok je Isus ovo govorio, mnogi
su povjerovali u njega.

Istina Ce vas osloboditi

31]sus je rekao Zidovima koji su povjerovali u njega:
»Ako ustrajno slijedite moje ucenje, zaista ste moji
pravi ucenici. 32Upoznat Cete istinu i istina ¢e vas
osloboditi.«

33»Mi smo Abrahamovi potomci«, odgovorili su mu.
kaze$: 'Bit ¢ete slobodni’?«

34Jsus im je odgovorio: »Istinu vam kaZem. Svatko tko
grijesi rob je grijehu. 3>Rob ne ostaje u obitelji zauvijek,
ali sin ostaje zauvijek. 36Ako vas Sin oslobodi, tada ¢ete
zaista biti slobodni. Znam ja dobro da ste vi Abraha-
movi potomci. 3’No ipak me Zelite ubiti jer ne Zelite
prihvatiti moje ucenje. 38Ja govorim o onome §to mi
je pokazao moj Otac, a vi ¢inite ono $to je vama rekao
va$ otac.«

390dgovorili su mu: »Nas$ je otac Abraham!«

Isus im je odvratio: »Da ste vi zaista Abrahamova
djeca, postupili biste kao i on. 40Ja sam ¢ovjek koji vam
je rekao istinu $to sam je ¢uo od Boga. Vi me pak Zelite
ubiti. Takvo Sto Abraham nije radio. 41Vi radite ono $to
radi i va$ otac!«

A oni su mu odvratili: »Mi nismo djeca koja ne znaju
tko im je otac. Imamo samo jednoga oca: Boga!«

42A Tsus im je rekao: »Kad bi Bog bio va$ otac, vi biste
me voljeli. Ja sam doSao od Boga i sada sam tu. Nisam
doSao sam od sebe, nego me poslao Bog. 43Vi ne razu-
mijete Sto vam govorim jer ne moZete prihvatiti moju
poruku. 44Vi ste davlova djeca. On je va$ otac i vi ste
izabrali postupati po njegovoj volji. On je bio ubojica od
samoga pocCetka. Nikada nije stajao na strani istine, jer
u njemu i nema istine. Kad govori laZ, on iznosi sebe
onakva kakav jest. On je lazljivac i otac lazi. 4>Vi mi ne
vjerujete jer govorim istinu. 46Tko mi medu vama moZe
dokazati grijeh? Ako govorim istinu, zaSto mi ne vjeru-
jete? 470Onaj tko pripada Bogu prihvacéa $to Bog govori.
No vi ne sluSate Boga jer mu ne pripadate.«
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Isus i Abraham

487idovi su mu nato odgovorili: »Zar nemamo pravo
kad kaZemo da si Samarijanac i da si opsjednut zlim
duhom?«

49y Nisam ja opsjednut zlim duhomg, odvratio je Isus.
»Ja samo iskazujem $tovanje svomu Ocu, a vi me obe-
$CaScujete. 5OAli, ja ne traZim slavu za sebe. Netko drugi
Zeli me proslaviti, a taj i sudi. 5Govorim vam istinu.
Tko drZi moje ucenje nikada nece vidjeti smrti.«

527idovi su mu rekli: »Sada znamo da si opsjednut. I
Abraham i proroci su umrli, a ti govori$: 'Tko drZi moje
ucenje nikada nece umrijeti.’ 53Zar misli§ da si veéi od
nadega oca Abrahama? Abraham je umro, a isto tako i
proroci. Sto ti misli§, tko si ti?!«

54]sus je odgovorio: »Kad bih ja samom sebi iskazivao
Cast, ona bi bila bez ikakve vrijednosti. Ali meni iskazuje
¢ast moj Otac. Za njega vi govorite: ’On je na$ Bog.” 55Pa
ipak ga ne poznajete, ali ja ga poznajem. Da kaZzem da ga
ne poznajem, bio bih laZljivac poput vas. Ali ja ga zaista
poznajem i ja se pokoravam onomu $to kaZe. 56Va$ prao-
tac Abraham radovao se §to ée vidjeti dan moga dolaska.
Vidio ga je i bio sretan.«

577idovi su ga upitali: »Kako si mogao vidjeti Abra-
hama? Ti nemas ni pedeset godina!«

58Jsus im je odgovorio: »Govorim vam istinu. Prije
nego se Abraham rodio, ja jesam.« Kad je ovo rekao,
dohvatili su kamenje da ga kamenuju. 5%Ali Isus se
sakrio i otiSao iz Hrama.

Slijepac od rodenja
1Setajuéi uokolo, Isus je primijetio nekog slijepca.
Covjek je bio slijep od rodenja. 2»U¢itelju,« upitali
su ga njegovi ucenici, »Tko je sagrijeSio da se rodio sli-
jep? On ili njegovi roditelji?«
3»Ni on ni njegovi roditelji«, odgovorio im je Isus.
»Rodio se slijep da bi se na njemu pokazala BoZja mo¢na
djela. 4Dok je dan, moram ¢initi djela onoga koji me je
poslao. Kada padne noé, nitko ne mozZe raditi. SDokle
god sam na svijetu, ja sam njegovo svjetlo.«
6Kad je to izgovorio, pljunuo je na zemlju, napravio
od sline blato i njime premazao Covjeku oci. 7Potom
mu je rekao: »Idi do ribnjaka Siloe i umij se!« — Siloa
znaéi »Poslan«. Covijek je otisao i umio se i vratio se
gledajudi.
8Njegovi susjedi i oni koji su ga prije Cesto vidali kako
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prosi pitali su se: »Zar nije ono Covjek koji je stalno sje-
dio uz cestu i prosio?«

9Neki su rekli: »Da, to je on!« Drugi pak: »Nije, samo
mu je slian.«

A on sam je rekao: »Da, ja sam taj!«

10yKako se to dogodilo? Kako su ti se otvorile o¢i?«,
pitali su ga.

110dgovorio je: »Covijek kojega zovu Isus napravio je
blato, premazao mi njime o€i i rekao: ’Idi do Siloe i umij
se!” OtiSao sam, pa kad sam se umio, progledao sam.«

12Upitali su ga: »Gdje je on?«

13Ljudi su tada doveli ¢ovijeka, koji je ranije bio slijep,
farizejima. 14A dan kada je Isus nacinio blato i otvorio
Covjeku od¢i bila je subota. '5Farizeji su ga jo§ jednom
poceli ispitivati kako je progledao.

T6Neki od farizeja poceli su govoriti: »Ovaj ¢ovjek nije
do3ao od Boga jer ne poStuje subotu.«

»Kako jedan gre$nik«, govorili su pak drugi, »mozZe
¢initi ovakva cuda?« Tako je medu njima doSlo do
rascjepa.

17Ponovo su upitali slijepca: »Sto ti misli§ o Isusu,
sada kada ti je otvorio o¢i?«

»On je prorok!« odgovorio im je.

187idovi mu nisu vierovali da je bio slijep i da je pro-
gledao pa su pozvali njegove roditelje 19 ispitivali ih: »Je
li ovo vas sin, za kojega kaZete da je slijep od rodenja? Pa
kako onda sada vidi?«

20Njegovi su roditelji odgovorili: »Znamo da je on na$
sin i da se rodio slijep, 2'ali ne znamo kako je progle-
dao niti tko mu je otvorio o€i. Pitajte njega! Dovoljno
je odrastao da govori sam za sebe.« 22Tako su govorili
jer su se bojali Zidova. Zidovi su bili odluéili da svakoga
tko prizna da je Isus Mesija izopée iz sinagoge. 23Zato
su njegovi roditelji rekli: »Pitajte njega! Dovoljno je
odrastao. «

24Tada su po drugi put pozvali ¢ovjeka koji je bio sli-
jep i naredili mu: »Iskazi Bogu cast! Priznaj istinu! Mi
znamo da je Covjek koji ti je otvorio o¢i gresnik.«

25yJe 1i gre$nik ili nije, ne znamg, odvratio im je.
»Znam samo jedno: bio sam slijep, a sada vidim!«

26ySto ti je uéinio?«, pitali su ga. »Kako ti je otvorio
o€i?«

27Qdgovorio im je: »Ve¢ sam vam ispric¢ao, ali niste
htjeli sluSati. Zasto to Zelite ponovo Cuti? Zar i vi Zelite
postati njegovi ucenici?«
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28Tada su ga stali ismijavati i govoriti mu: »Ti si nje-
gov uCenik, a mi smo Mojsijevi u€enici. 29Znamo da se
Bog obratio Mojsiju, ali ne znamo odakle dolazi ovaj
Covjek.«

30yZaista je ¢udnog, odvratio im je, »da vi ne znate
odakle on dolazi, a meni je otvorio o¢i! 31Poznato je da
Bog ne usliSava gre3nike, nego onoga tko mu je odan i
tko mu se pokorava. 320tkada je svijeta jos se nije Culo
da je netko otvorio o¢i slijepcu od rodenja. 33Da ovaj
Covjek nije od Boga, niSta ne bi mogao uciniti.«

340dvratili su mu: »Pun si grijeha od rodenja i ti bi
nas ne¢emu ucio?!« I izbacili su ga iz sinagoge.

Duhovna sljepoca

35[sus je ¢uo da su Covjeka izbacili iz sinagoge. NaSao
ga je i upitao: »Vjerujes li u Sina Covje&jeg?«

36y A tko je taj, gospodine?«, odvratio je Covjek. »Kazi
mi, pa ¢u povjerovati u njega.«

37yGleda$ u njega«, rekao mu je Isus. »To je onaj koji
sada razgovara s tobom.«

38yGospodine, vierujem!«, rekao je i poklonio se pred
Isusom.

39A Isus je rekao: »Ja sam doSao na ovaj svijet da bi se
svijetu moglo suditi. DoSao sam da bi slijepi progledali,
a oni koji vide oslijepjeli.«

40Neki farizeji koji su bili s Isusom ¢uli su to i rekli
mu: »Mi sasvim sigurno nismo slijepi!«

41yKad biste bili slijepi«, odvratio im je Isus, »ne biste
imali grijeha, ali sada kaZete: 'Vidimo’. Time va$ grijeh
ostaje.«

Pastir i njegove ovce
‘I O T»Govorim vam istinu. Tko ne ude k ovcama u tor
kroz vrata, nego potajno, nekim drugim putem,
kradljivac je i razbojnik. 2Tko pak ude kroz vrata, pastir
je stada. 30naj tko stoji na vratima otvara mu, a ovce se
odazivaju na pastirov glas. On svoje ovce zove imenom
i izvodi ih. 4Kad izvede sve svoje ovce, stane pred njih
i vodi ih. Ovce idu za njim jer poznaju njegov glas. SAli
one nece nikada i¢i za onim koga ne poznaju. Naprotiv,
pobjeéi ¢e od njega jer im je njegov glas stran.« Isus je
ispri¢ao ovu usporedbu, ali ljudi nisu shvatili §to im je
Zelio redi.
7Zato im je Isus ponovio: »Govorim vam istinu. Ja
sam vrata ovcama. 8Svi koji su dosli prije mene bili su
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kradljivci i razbojnici. No ovce ih nisu ni sluSale. °Ja
sam ta vrata. Tko ude kroza me, spasit ¢e se. Ulazit ¢e
i izlaziti i nalaziti sve $to mu je potrebno. '°Kradljivac
dolazi samo da ukrade, ubije i unisti. Ja sam pak do$ao
da im dam Zivot, i to Zivot u izobilju.

11Ja sam dobar pastir. Dobar pastir daje svoj Zivot za
ovce. '2Najamnik nije pastir; ovce nisu njegove. Zato ih,
kad ugleda vuka, ostavlja same i bjezi. Vuk tada napada
ovce i razgoni ih. 13A najamnik pobjegne jer ¢uva ovce
samo zbog place, a ne brine se $to ¢e biti s njima.

4Ja sam dobar pastir. Poznajem svoje ovce i one
poznaju mene. '>Isto tako moj Otac poznaje mene i ja
poznajem svog Oca. Ja dajem svoj Zivot za ovce. '6lmam
ja idrugih ovaca. One nisu iz ovoga stada. Moram i njih
dovesti, pa ¢e se i one javljati na moj glas. Postat ¢e
jedno stado s jednim pastirom./ 17Otac me voli upravo
zato $to polaZzem svoj Zivot da ga opet uzmem. Nitko mi
ne oduzima Zivot. '8Ja ga svojevoljno dajem. Imam ga
pravo dati, ali imam ga pravo opet i uzeti. Tako mi je
zapovjedio moj Otac.«

190ve su rijeéi izazvale novu podjelu medu Zidovima.
20Mnogi su govorili: »On je lud. Opsjednut je demonom.
ZaSto ga uopce sluSate?«

21Drugi su pak govorili: »Opsjednut tako ne govori.
Moze 1i demon slijepcu dati vid?«

Zidovi se suprotstavljaju Isusu

22Tada je doSla zima i u Jeruzalemu se svetkovao
blagdan Posvecenja. 23Isus je hodao Hramom po Salo-
monovu trijemu. 24Zidovi su ga okruZili i postavili mu
pitanje: »Dokle ¢e§ nas drzati u neizvjesnosti? Ako si
Krist, otvoreno nam to recil«

25[sus im je odgovorio: »Rekao sam vam ve¢, ali vi ne
vjerujete. Djela koja ¢inim u ime Oca pokazuju tko sam.
26Ali vi ne vjerujete jer ne pripadate mojim ovcama.
27Moje ovce slusaju moj glas. Ja ih poznajem i one idu
za mnom. 28Ja im darujem vje¢ni Zivot. One nece nikada
umrijeti niti ¢e ih itko istrgnuti iz moje ruke. 22Moj Otac,
koji mi ih je i dao, vedi je od svega. Nitko ih ne moze
istrgnuti iz ruke moga Oca. 390tac i ja smo jedno.«

310pet su Zidovi dograbili kamenje Zele¢i ga ubiti.
32A Isus im je rekao: »Pokazao sam vam mnoga dobra

110,16 Imam ja i drugih ovaca ... pastirom Isusu ovdje vjerojatno
misli na one sljedbenike koji nisu Zidovi. Vidi v 11,52.
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djela koja dolaze od Oca. Za koje me od njih Zzelite
kamenovati?«

33yNe Zelimo te kamenovati zbog dobrih djela«, odvra-
tili su mu Zidovi, »ve¢ zato §to huli§ na Boga. Poku3avas
se izjednaciti s Bogom, premda si samo Covjek.«

34Jsus je odgovorio: »U vaSem Zakonu piSe: 'Rekao
sam: Vi ste bogovi.”/ 35Bog naziva one koji su primili
BoZju rije¢ bogovima, a Pismo je uvijek istinito. 36Mene
je Otac posvetio i poslao na ovaj svijet. Kako mi moZete
re¢i: "Huli§ na Boga’ kada kaZem: ’Ja jesam Bozji Sin?’
37Ako ovo §to ¢inim nisu djela moga Oca, nemojte mi
vjerovati. 38Ako pak jesu, vierujte tim djelima, ako veé
ne Zelite vjerovati meni. Tako ¢ete kona¢no uvidjeti da
Otac Zivi u meni i ja u Ocu.«

39Nato su ga opet poku$ali uhititi, ali im je izmakao
iz ruku.

40Ponovo je preSao Jordan i otiSao na mjesto gdje je
Ivan prije krstio. Ondje se zadrzao 4'i mnostvo je pocelo
dolaziti. »Ivan nije u€inio nikakvo ¢udo,« govorili su,
»ali je sve §to je rekao o ovom ¢ovjeku istina.« 42Mnogi
su ondje povjerovali u Isusa.

Lazarova smrt
'I 'I TNeki je Covjek po imenu Lazar bio bolestan. Bio
je iz Betanije, mjesta u kojem su Zivjele Marija

i njezina sestra Marta. 2Marija je Zena koja je kasnije
pomazala Gospodinove noge skupocjenim uljem i potom
ih osusila svojom kosom. Bolesni Lazar bio joj je brat.
3Sestre su poslale poruku Isusu: »Gospodine, tvoj je
voljeni prijatelj bolestan.«

4Kad je Isus to ¢uo, rekao je: »Ta bolest nec¢e donijeti
smrt, ve¢ slavu Bogu — da se BoZji Sin proslavi.« >Isus
je volio Martu, njezinu sestru i Lazara. 6Kad je ¢uo da je
Lazar bolestan, ostao je jo§ dva dana ondje gdje se nala-
zio. 7Tada je rekao svojim u¢enicima: »Hajdemo ponovo
u Judeju!« 5

8yUCitelju,« odgovorili su mu oni, »Zidovi su te
jo§ nedavno ondje htjeli kamenovati, a ti opet ide$
onamo?!«

9Isus je odvratio: »Zar danje svjetlo ne traje dvanaest
sati? Tko hoda danju, ne posre jer ima svjetlo ovoga
svijeta. 1°No tko hoda noéu, posrée jer nema svjetla da
mu osvijetli put.«

110,34 Citat iz Ps 82,6.
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1Tako im je rekao i potom nastavio: »Nas$ je prijatelj
Lazar zaspao, a ja ga idem probuditi.«

12yGospodine, « odgovorili su mu ucenici, »ako spava,
ozdravit ¢e.«

3[sus je pritom mislio na Lazarovu smrt, a ucenici
su razumjeli da Isus govori kako Lazar stvarno spava.
14Tada im je Isus otvoreno rekao: »Lazar je umro. 15Zbog
vas mi je drago Sto nisam bio ondje jer ¢ete sad vjero-
vati. Ali sada hajdemo k njemu!«

6Toma, zvani Blizanac, rekao je ostalim ucenicima:
»Hajdemo i mi da umremo s Isusom!«

Isus stiZe u Betaniju

17Kad je Isus doSao u Betaniju doznao je da Lazar ve¢
Cetiri dana leZi u grobu. '8Betanija je bila udaljena od
Jeruzalema jedva tri kilometra. 19Mnogi su Zidovi dosli
Marti i Mariji izraziti su¢ut zbog smrti njihova brata.

20Kad je Marta Cula da dolazi Isus, poSla mu je u
susret. Marija je ostala kod kuce. 2'Marta je rekla Isusu:
»Gospodine, da si bio ovdje, moj brat ne bi umro. 22Ali
ja znam da ¢e ti Bog Cak i sada dati $to god od njega
zatraZi$.«

23yTvoj brat ¢e ustati i bit ée opet Zivg, kazao joj je
Isus.

24A Marta mu je rekla: »Znam da ¢e ponovo oZivjeti u
posljednji dan kad svi uskrsnu.«

25y]Ja sam uskrsnuée i Zivot«, rekao joj je Isus. »Tko
u mene vijeruje Ziviet ¢e i ako umre. 26Svatko tko Zivi i
vjeruje u mene sigurno nece nikada umrijeti. Vjeruje$
li to?«

27yDa, Gospodine!« odgovorila mu je. »Ja vierujem da
si ti Krist, BoZji Sin, koji je imao do¢i na svijet.«

28Nakon §to je to rekla, Marta je otisla po svoju sestru
Mariju i kriSom joj rekla: »U¢itelj je ovdje i zove tel«
29Kad je Marija to Cula, brzo je ustala i otiSla k njemu.
30[sus jo$ nije usao u selo, nego se nalazio na mjestu gdje
ga je susrela Marta. 31Zidovi koji su bili s Marijom u kuéi
i tjesili je vidjeli su kako hitro ustaje i izlazi. Pomislili su
da ide na grob da ondje place i posli su za njom. 32Marija
je otisla na mjesto gdje se nalazio Isus. Kad ga je spazila,
bacila mu se pred noge i rekla: »Gospodine, da si bio
ovdje, moj brat ne bi umro!«

33Kad je Isus vidio i nju i Zidove koji su dosli s
njom kako plac¢u, duboko se potresao u duhu 34i upi-
tao: »Kamo ste ga polozili?« »Dodi i vidi, Gospodine,
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odvratili su mu.
35A Isus je zaplakao.
36yGledajte kako ga je volio«, govorili su Zidovi.
37yOtvorio je oi slijepcu«, govorili su neki. »Zar nije
mogao uciniti neSto da sprije¢i Lazarovu smrt?«
38[sus se ponovo duboko potresao.

Lazar ustaje

Isus je doSao do groba u kojem je bio Lazar. To je
zapravo bila spilja, a na ulazu u nju bio je navaljen velik
kamen. 39yUklonite kamen!«, zapovjedio je Isus.

»Gospodine, sigurno ve¢ zaudara«, rekla je Marta,
pokojnikova sestra. »Ta pokopan je prije Cetiri dana!«

40yNisam li ti rekao«, odvratio joj je Isus, »da ce$
vidjeti BoZju slavu ako budes$ vjerovala?«

41Tada su odmaknuli kamen. Isus je pogledao prema
nebu i rekao: »Hvala ti, OcCe, §to si me ¢uo. 42Ja znam da
me ti uvijek usliSavas. Rekao sam to zbog ovih koji me
okruZuju. Ja Zelim da oni povjeruju da si me ti poslao.«
43Kada je to izgovorio, glasno je povikao: »Lazare, izadi!«
44] mrtvac je izaSao. Ruke i noge bile su mu omotane
lanenim zavojima, a lice prekriveno lanenim platnom.

Isus im je rekao: »RazveZite ga i pustite da ide!«

Zidovski vode namjeravaju ubiti Isusa
(Mt 26,1-5; Mk 14,1-2; Lk 22,1-2)

45Tada su mnogi od Zidova koji su dosli s Marijom i
vidjeli ovo povjerovali u Isusa. 46Ali neki od njih otisli
su farizejima i izvijestili ih o onome S§to je Isus ucinio.
47Tada su glavni svecenici i farizeji sazvali Veliko vijece.
»Sto da radimo?«, pitali su se. »Ovaj ¢ovjek ¢&ini tolika
¢uda. 48Ako mu dopustimo da tako nastavi, svi ¢e povje-
rovati u njega. Tada ¢e doéi Rimljani i unistiti i na§ Hram
i na$ narod.«

49Tu je bio i Kaifa. On je te godine bio veliki sve¢enik.
Rekao im je: »Ne znate o ¢emu govorite. 5°Bolje je da
jedan Covjek umre za sve, nego da bude uniSten citav
narod. Zar ne shvacéate?«

51Kaifa to nije rekao sam od sebe. Buduéi da je te
godine bio veliki svecenik, prorekao je da ¢e Isus umri-
jeti za zidovski narod. 52 ne samo za Zidovski narod
nego i za to da ujedini svu Bozju djecu razasutu diljem
svijeta.

530d toga dana Zidovski su vode poceli smiSljati da
ubiju Isusa. 54Isus se stoga nije viSe javno kretao medu
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Zidovima, nego je otiSao u kraj blizu pustinje, u grad
zvan Efraim. Ondje je boravio sa svojim ucenicima.

55BliZio se Zidovski blagdan Pashe i mnogi stanovnici
iz cijele zemlje zaputili su se u Jeruzalem. Htjeli su oba-
viti obredno ¢iS¢enje prije blagdana. 6Trazili su Isusa i
u Hramu propitkivali jedni druge: »Sto mislite, hoce li
dodi na svecanost?« 57Glavni svecenici i farizeji izdali
su, naime, zapovijed da se mora prijaviti ako tko zna
gdje se Isus nalazi da bi ga oni mogli uhititi.

Isus kod Lazara
(Mt 26,6-13; Mk 14,3-9)
'I 2 1Sest dana prije Pashe Isus je oti$ao u Betaniju,
gdje je Zivio Lazar, ¢ovjek kojega je Isus uskri-

sio od mrtvih. 20ndje su Isusu pripremili veCeru. Marta
je posluzivala, a Lazar je s Isusom i ostalima sjedio za
stolom. 3Tada je Marija uzela oko pola litre skupocjena
mirisa od Cista narda. Pomazala je njime Isusove noge i
potom ih osusila svojom kosom. Citava se kuca ispunila
mirisom.

4Juda Iskariotski, onaj Isusov ucenik koji ¢e ga kasnije
izdati, rekao je:

5»Bolje bi bilo da je taj miris prodan za tri stotine sre-
brnjaka, a novac razdijeljen siromasima!«

6Rekao je to ne zato $to se brinuo za siroma$ne nego
zato $to je bio lopov. Bio je zaduZen za kutiju sa zajed-
ni¢kim novcem i ¢esto je iz nje krao novac.

7»Ostavi je na miru!« odvratio mu je Isus. »Dobro je
ucinila $to ju je sacuvala do danas jer je ovo dan pri-
preme za moj ukop. 8Siromasi ¢e uvijek biti s vama, ali
ja ne¢u uvijek biti s vama.«

Urota protiv Lazara
9Mnogi Zidovi koji su dosli na blagdan Pashe saznali
su da je Isus u Betaniji. Poli su onamo da vide Isusa, ali
i Lazara. Lazar je bio onaj ¢ovjek kojega je Isus uskrisio.
10Glavni sveéenici tada su skovali plan da ubiju i Lazara
jer su ih zbog njega mnogi Zidovi ostavljali i poceli
vjerovati u Isusa.

Isus ulazi u Jeruzalem
(Mt21,1-11; Mk 11,1-11; Lk 19,28-40)
12Sutradan, kad je mnostvo, koje je doSlo na Pashu,
¢ulo da Isus dolazi u Jeruzalem, '3uzeli su palmove gran-
¢ice i posli mu u susret klicuéi:
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»Hosana’!
Neka je blagoslovljen onaj koji dolazi u ime
Gospodnje, Psalam 118,26

kralj Izraelov!«

14Jsus je naSao magarca i uzjahao ga, kako i piSe u
Svetom pismu:

15»Ne boj se, Sione? grade!
Evo dolazi tvoj kralj jaSuéi na magaretu.« Zaharija 9,9

16Njegovi ucenici tada nisu razumjeli §to se dogada.
Ali nakon $to je Isus uznesen u slavu, prisjetili su se
ovih dogadaja i shvatili da su se dogadaji opisani u Pismu
odnosili na Isusa. Sjetili su se da su Isusu uéinili ono §to
je bilo zapisano.

70ni koji su bili uz Isusa kad je pozvao Lazara da
izide iz groba i uskrisio ga od mrtvih $irili su glas o
tome. '8Mnostvo je izaSlo da ga doceka jer su Culi da
je on taj koji je u€inio ¢udo. 9Tad su farizeji rekli jedni
drugima: »Na$ plan nikamo ne vodi! Evo, sav je svijet
oti$ao za njim!«

Psenicno zrno

20Medu onima koji su se isli pokloniti Bogu na blag-
dan Pashe bilo je i Grka. 2'Oni su dosli k Filipu iz Bet-
saide u Galileji i molili ga: »Gospodine, Zeljeli bismo
vidjeti Isusa.« Filip je oti$ao i rekao to Andriji, 22a zatim
su Andrija i Filip zajedno otisli Isusu da mu to kazZu.

23[sus im je odgovorio: »DoSlo je vrijeme da Sin
Covje¢ji primi svoju slavu. 24Govorim vam istinu, ako
pSeni¢no zrno ne padne u zemlju i ne 'umre’, ostaje
samo to jedno zrno. Ako pak padne u zemlju i 'umre’,
donosi bogat urod. 25Tko voli svoj Zivot izgubit ¢e ga, a
tko mrzi svoj Zivot na ovom svijetu sacuvat e ga i Zivjeti
zauvijek. 26Ako mi tko Zeli sluziti, mora me slijediti.
Gdje sam ja, ondje ¢e biti i moj sluga. Onima koji mi
sluze moj ¢e Otac iskazati Cast.

112,13 Hosana Hebrejska rije¢ koristena u molitvi Bogu za
pomoc. U to vrijeme vjerojatno, uzvik hvaljenja i slavljenja upu-
¢en Bogu ili njegovom Pomazaniku.

212,15 grad Sion Doslovno: »kéi Sionac, odnosno Jeruzalem.
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Isus govori o svojoj smrti

27Moja je dusa na velikoj muci. Sto da kaZem? Da li da
kaZem: 'BoZe izbavi me iz ovoga Casa?’ Ali upravo sam
zbog toga i doSao u ovaj ¢as. 2860cCe, proslavi svoje ime!«

Tada se zaCuo glas s neba: »Ja sam ve¢ proslavio svoje
ime i opet ¢u ga proslaviti.«

29A ljudi koji su ondje stajali ¢uli su glas i rekli da je
zagrmjelo.

Drugi su pak rekli: »Andeo mu je govorio.«

30[sus im je rekao: »Ovaj glas nije do$ao radi mene
nego radi vas. 3'Sada je vrijeme za sud ovom svijetu.
Sada ¢e vladar ovoga svijeta biti izbacen. 32Kad ja budem
uzdignut sa zemlje, privuéi ¢u sve ljude k sebi.« 330vo je
rekao da im pokaZe kakvom ¢e smréu umrijeti.

34Ljudi su mu odgovorili: »Mi smo iz Zakona naucili
da ¢e Krist Zivjeti zauvijek. Kako onda moZze$ re¢i da Sin
Covijedji mora biti uzdignut? Tko je taj *Sin Covijed&ji’?«

35Tada im je Isus rekao: »Svjetlo nece jo§ dugo biti
medu vama. Hodajte, stoga, dok je svjetlo jo$ tu jer tada
vas nece zahvatiti tama. Onaj tko hoda u tami ne zna
kuda ide. 36Vjerujte u svjetlo dok ga jo§ imate da biste
mogli postati sinovi svjetla.« Cim je ovo rekao, oti$ao je
gdje ga nec¢e modci naci.

Nevjera
37Premda je Isus u€inio sva ta ¢uda pred njima, ipak
mu nisu vjerovali. 38Bilo je to zato da bi se ispunilo ono
$to je rekao prorok Izaija:

»Gospodine, tko je povjerovao nasoj poruci
i komu se obznanila BoZja snaga?« Izaija 53,1

39A oni nisu povjerovali jer je Izaija jo$ rekao:

40»On im je zaslijepio o€i i otvrdnuo srca,
da ne vide o€ima i ne razumiju srcima.
Da se ne obrate meni da ih izlije¢im.« Izaija 6,10

41]zaija je to rekao jer je vidio Isusovu slavu i govorio
0 njemu.

42[pak su mnogi povjerovali u njega. Cak su i mnogi
Zidovski vode povjerovali. Ali zbog farizeja nisu svoju
vjeru javno priznavali, da ih ne bi izop¢ili iz sinagoge.
43Jer, draza im je bila Cast koja dolazi od ljudi nego Cast
koju daje Bog.



200 IVAN 12,44

Isus je dosao spasiti svijet

44]sus je povikao: »Tko vjeruje u mene, ne vjeruje u
mene ve¢ u onoga koji me je poslao. 4>Tko mene vidi,
vidi onoga koji me poslao. 46Ja sam do$ao na svijet kao
svjetlo, da nitko tko vjeruje u mene ne ostane u tami.

47 Ako netko Cuje moje rijeci i ne drZi ih se, ja ne¢u biti
onaj koji ¢e mu suditi. Jer, ja nisam do$ao suditi svijetu,
vec spasiti svijet. 48Tko mene odbaci i ne prihvati moje
rije¢i imat ¢e svog suca. Rije¢i koje sam vam objavio
sudit ¢e mu u posljednji dan. 49Jer, ja nisam govorio sam
od sebe, ve¢ mi je sam Otac, koji me poslao, zapovjedio
$to da kaZem i §to da poucavam. 50] znam da njegova
zapovijed donosi vje¢ni Zivot. Dakle, ono $to ja govorim,
govorim upravo onako kako je Otac govorio meni.«

Pranje nogu
’I 3 PribliZzavao se blagdan Pashe. Isus je znao da je
doslo vrijeme kad ¢e napustiti ovaj svijet i po¢i k

Ocu. Isus je volio one koji su njegovi na ovom svijetu, a
sada im je tu ljubav iskazao kao nikad prije.

2[sus i njegovi uCenici zajedno su vecerali. Davao je
Judi, sinu Simuna Iskariotskog, ve¢ bio stavio u srce da
izda Isusa. 3Isus je znao da mu je Otac dao svu vlast. Isto
tako, znao je da dolazi od Boga i da se vra¢a k njemu.
4Ustao je od stola, skinuo ogrta¢, uzeo ruc¢nik i opasao
se njime. 5Potom je napunio posudu vodom i poceo prati
noge svojim ucenicima i brisati ih ru¢nikom kojim je
bio opasan.

6Tada je doao Simunu Petru. »Gospodine,« rekao je
Petar Isusu, »zar ¢e$ mi ti prati noge?!«

7Isus mu je odgovorio: »Sada ne razumije$ $to ¢inim,
ali kasnije ¢e§ razumjeti.«

8Nato mu je Petar rekao: »Nikada ti meni necée§ prati
nogel«

»Ako te ne operem,« odvratio mu je Isus, »ne moZe§
biti jedan od mojih.«

9»Gospodine,« nato ¢e Petar, »ne peri mi onda samo
noge nego i ruke i glavul«

10[sus mu je rekao: »Tko je okupan, ne treba prati
nista osim nogu’/. On je potpuno ¢ist. Vi ste Cisti, ali
ne svi.« "'Isus je znao tko ée ga izdati i zato je i rekao:
»Niste svi Cisti.«

12Kad im je oprao noge, ponovo je odjenuo ogrtac,

113,10 Neki drevni rukopisi izostavljaju rije¢i »osim nogu.«
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vratio se na svoje mjesto za stolom i rekao im: »Razu-
mijete 1i Sto sam za vas ucinio? 3Zovete me 'U¢itelju’
i ’Gospodine’. Imate pravo $to me tako zovete jer ja
to i jesam. 14Pa ako sam ja, Gospodin i U¢itelj, vama
oprao noge, tada ih i vi trebate prati jedan drugomu.
Dao sam vam primjer '>da biste vi drugima ¢inili $to
sam ja u¢inio vama. '6Govorim vam istinu: rob nije vec¢i
od svoga gospodara niti je glasnik ve¢i od onoga tko ga
je poslao. 17Sada kada to znate, blago vama ako budete
tako i postupali.

8Ne govorim o svima vama. Ja znam koga sam iza-
brao. Ali Sveto pismo kaZe: ’Onaj koji je jeo moj kruh
okrenuo se protiv mene’’. To se mora ispuniti! 19Govo-
rim vam to sada, prije nego $to se dogodi. Tako cete, kad
se dogodi, vjerovati da ja jesam?. 20Govorim vam istinu.
Tko primi onoga koga ja Saljem, prima mene. Tko prima
mene, prima onoga koji me je poslao.«

Isus otkriva izdajnika
(Mt 26,20-25; Mk 14,17-21; Lk 22,21-23)

21Kada je ovo rekao, Isus se potresao u sebi i izjavio:
»Govorim vam istinu: jedan od vas ¢e me izdati.«

22Njegovi uCenici poceli su se medusobno pogledavati
jer nisu znali na kojega od njih misli. 23Jedan od nje-
govih ucenika, kojega je Isus jako ljubio, sjedio je kraj
Isusa. 24Njemu je Simun Petar dao znak da pita Isusa tko
bi to mogao biti.

250vaj se primaknuo bliZe Isusu i upitao ga: »Gospo-
dine, tko je taj?«

26[sus je odgovorio: »To je onaj komu ¢u dati komad
kruha kad ga umocim.« Potom je uzeo komad kruha,
umocio ga i dao ga Judi Iskariotskom, Simunovom sinu.
27Nakon $§to je Juda uzeo taj komad kruha, u njega je
u$ao sotona. Tada mu je Isus rekao: »To $to si nakanio
uciniti — ucini brzo!« 28Ali nitko od onih koji su jeli za
stolom nije shvatio zaSto mu je Isus to rekao. 29Bududi
da je Juda drzao kutiju s novcem, neki su pomislili da
mu je Isus rekao: »Kupi $to nam je potrebno za blag-
dan!« Ili da mu je rekao da neSto udijeli siromasima.

30] tako je Juda uzeo komad kruha i smjesta otiSao. A
bila je no¢.

113,18 Citat iz Ps 41,10.
213,19 ja jesam |zraz koji se u Izl 3,14 upotrebljava za Bozje ime,
ali koji moze znaciti i »Ja sam on (Krist).«
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Isus najavljuje svoju smrt

31Nakon $to je Juda otisao, Isus je rekao: »Sin Covijedji
je sada proslavljen i Bog je proslavljen u njemu. 32Ako
je Bog proslavljen u Sinu, onda ¢e Sin biti proslavljen u
Ocu. Bog ¢e mu odmah dati slavu koja mu pripada.

33Moja draga djeco, jo§ sam samo kratko s vama. Tra-
Zit ¢ete me, ali kao to sam ve¢ rekao Zidovima, i vama
sada kazem: ’Kamo ja idem vi ne moZete doéi.’

34Dajem vam novu zapovijed: Ljubite jedan drugoga!
Kako sam ja volio vas, tako i vi trebate voljeti jedan dru-
goga. 35Budete li voljeli jedan drugoga, po tome ¢e svi
znati da ste moji u€enici.«

Isus i Petar
(Mt 26,31-35; Mk 14,27-31; Lk 22,31-34)

365imun Petar ga je upitao: »Gospodine, kamo ide$?«

Isus mu je odgovorio: »Tamo kamo ja idem ti za sada
ne moze$ poéi. No poslije ¢e$ poéi za mnom.«

37yGospodine,« upitao ga je Petar, »zaSto sada ne
mogu poci za tobom? Dat ¢u svoj Zivot za tebe!«

38[sus mu je odgovorio: »Dat ¢e§ svoj Zivot za mene?
Govorim ti istinu: triput ¢e§ me se odreéi prije nego Sto
pijetao zapjeva.«

Isus je put
'I 41»Neka vaSa srca ne budu Zalosna. Vjerujte u
Boga i vjerujte u mene. 2Mnogo je soba u kuci

moga Oca. Da nije tako, zar bih vam rekao da vam idem
pripremiti mjesto? 3Kada odem i pripremim vam mje-
sto, ponovo ¢u doéi i uzeti vas k sebi da i vi budete
ondje gdje sam ja. 4Vi znate put koji vodi onamo kamo
ja idem.«

5»Gospodine«, rekao mu je Toma, »ne znamo kamo
ideS. Kako moZemo znati put?!«

6[sus mu je odgovorio: »Ja sam put, istina i Zivot. Ocu
se moZe doc¢i samo kroz mene. 7Kad biste mene pozna-
vali, poznavali biste i Oca. Vi ga sad poznajete i vidjeli
ste ga.«

8Filip mu je rekao: »Gospodine, pokaZi nam Oca! To
¢e nam biti dovoljno.«

9»Toliko sam dugo s vama,« odgovorio mu je Isus, »a
ti me, Filipe, jo§ ne poznajes! Tko je vidio mene, vidio
je i Oca. Pa kako mozZete re¢i: 'Pokazi nam Oca?’ 0Zar
ne vjeruje§ da sam ja u Ocu i da je Otac u meni? Rijeci
koje vam upuéujem nisu moje. To Otac koji Zivi u meni



IVAN 14,31 203

¢ini svoja djela. 1"Vjerujte mi: ja sam u Ocu i Otac je u
meni. Ako ni zbog Cega drugog, vierujte mi zbog djela
koja sam ucinio. 2Govorim vam istinu. Tko vjeruje u
mene taj ¢e Ciniti djela koja i ja ¢inim. Zapravo, ¢init ¢e
Cak i veca djela, jer ja odlazim k Ocu. '3[ ja ¢u uciniti $to
god zamolite u moje ime, da se kroz Sina proslavi Otac.
14Sto god zatraZite u moje ime, uéinit ¢u.«

Obecanje — Duh Sveti

15y Ako me volite, izvrSavat ¢ete moje zapovijedi. '6Ja
¢u moliti Oca i on ¢e vam dati drugoga TjeSitelja’ da on
bude uz vas zauvijek. 7On je Duh istine. Svijet ga ne
moZe primiti jer ga ne vidi niti ga poznaje. Vi ga pozna-
jete jer boravi s vama i jer ¢e biti u vama.

8Necu vas ostaviti same kao sirocad. Vratit ¢u se k
vama. '9Jo§ samo malo i svijet me viSe neée vidjeti, ali
vi ¢ete me vidjeti. Bududi da ja Zivim — i vi Cete Zivjeti.
20Na taj dan znat ¢ete da sam ja u Ocu, da ste vi u meni
i da sam ja u vama. 2'Tko je prihvatio moje zapovijedi i
izvrSava ih taj me voli. Tko voli mene, njega e voljeti i
moj Otac. I ja ¢u ga voljeti i pokazati mu se.«

22Juda, ne Juda Iskariotski, upitao ga je: »Gospodine,
kako to da ¢e$ se pokazati samo nama, a ne i svijetu?«

23[sus mu je odgovorio: »Ako me tko voli, drzat ¢e
se moga ucenja i moj ¢e ga Otac voljeti. K njemu ¢emo
dodi i kod njega se nastaniti. 24Tko me ne voli, ne drzi
se moga ucenja, premda ucenje koje sluSate nije moje.
Ono pripada Ocu koji me je poslao.

250vo sam vam rekao sada, dok sam jo§ s vama. A
TjeSitelj, Duh Sveti, kojega ¢e Otac poslati u moje ime,
on ¢e vas pouciti o svemu. 260n ¢e vas podsjetiti na sve
Sto sam vam rekao.

27Qstavljam vam svoj mir. Dajem vam mir, ali ne kao
Sto ga daje svijet. Neka vaSa srca ne budu Zalosna. Ne
bojte se! 28Culi ste da sam vam rekao: ’Odlazim i vratit
¢u se k vama.” Da me volite, radovali biste se $to odla-
zim k Ocu, jer je Otac veéi od mene. 2°Govorim vam to
sada, prije nego $to se dogodi, da vjerujete kad se dogodi.
30ViSe ne¢u s vama puno razgovarati jer dolazi vladar
ovoga svijeta. On nema vlast nada mnom. Ali da bi svijet
spoznao kako volim Oca, ¢inim upravo onako kako mi je
Otac zapovjedio. 3'Ustanite! Podimo odavde!«

114,16 Tjesitelj Duh Sveti. Naziva se i Bozjim Duhom, Kristovim
Duhom, Braniteljem i Savjetnikom.
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Isus — prava loza
'I 5 TyJa sam prava loza, a moj je Otac vinogradar.
20n uklanja svaki izdanak na meni koji ne donosi

plod, a svaki koji donosi plod obrezuje i ¢isti da donese
jo$ vise plodova. 3Vi ste ve¢ Cisti zbog ucenja koje ste
od mene Culi. 4Ostanite u meni i ja ¢u ostati u vama.
Kao $to izdanak mozZe donijeti plod samo ako ostane na
lozi, tako i vi moZete donijeti plod samo ako ostanete
u meni.

5Ja sam loza, vi ste izdanci. Tko ostane u meni kao $to
ja ostajem u Njemu donosi mnogo plodova. Jer, bez mene
ne mozZete nista uciniti. 6Onaj tko ne ostane u meni, on
je poput grane koja se osuSi nakon $to se odbaci. Takve
se grane potom skupljaju, bacaju u vatru i spaljuju.

7Ako ostanete u meni i moje rije¢i ostanu u vama,
traZite $to god Zelite i dobit ¢ete. 8Donijet ¢ete mnogo
plodova i pokazati se kao moji u€enici. Tako ¢e moj Otac
primiti slavu. 9Kao $to je Otac volio mene i ja sam volio
vas. Ostanite u mojoj ljubavi. '9Ako budete izvrsavali
moje zapovijedi, ostat ¢ete u mojoj ljubavi kao $to sam i
ja izvr$io zapovijedi svoga Oca i ostajem u njegovoj lju-
bavi. 1"Ovo sam vam rekao da moja radost bude u vama
i da vala radost bude potpuna. '2Moja zapovijed glasi:
ljubite jedan drugoga kao §to sam ja ljubio vas! 13Ako tko
poloZi svoj Zivot za svoje prijatelje, to je najveca ljubav
koju moZe pokazati. 14Vi ste moji prijatelji ako ¢inite
ono $to vam zapovijedam. '5ViSe vas ne nazivam ’slu-
gama’, jer sluga ne zna $to Cini njegov gospodar. Zovem
vas ’prijateljima’, jer sam vam prenio sve $to sam ¢uo od
svoga Oca. 16Niste vi izabrali mene, nego sam ja izabrao
vas i odredio vas da idete i donesete plod i da taj plod
ostane, tako da vam Otac da sve §to ga zamolite u moje
ime. 170vo vam zapovijedam: ljubite jedan drugoga!«

Isus upozorava

8y Ako vas svijet mrzi, znajte da je mene mrzio prije
vas. '9Da pripadate svijetu, svijet bi vas volio kao svoje.
Ali vi ne pripadate svijetu jer sam vas ja izabrao iz njega.
To je razlog za$to vas svijet mrzi. 20Sjetite se §to sam
vam rekao: ’Sluga nije veéi od gospodara’. Ako su progo-
nili mene, progonit ¢e i vas. Ako su slijedili moje upute,
slijedit ¢e i vaSe. 21Sve ¢e vam to Ciniti zbog mene, jer
ne poznaju onoga koji me je poslao. 22Da nisam doS$ao
i govorio im, ne bi bili krivi za grijeh. No sada nemaju
isprike za svoj grijeh. 23Tko mene mrzi, mrzi i moga
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Oca. 24Medu njima sam ucinio djela koja nikad nitko
nije u€inio. Da ih nisam uéinio, ne bi bili krivi za gri-
jeh. Ali vidjeli su djela koja sam ucinio, a ipak mrze i
mene i moga Oca. 25No to se dogodilo da bi se ostvarilo
ono $to je zapisano u njihovu Zakonu: ’Mrzili su me bez
razloga.’!

26Doc¢i ¢e vam TijeSitelj? kojega ¢u poslati od Oca.
On je Duh istine koji dolazi od Oca i On ¢e govoriti o
meni. 27Ali i vi ¢ete govoriti o meni jer ste od pocetka
sa mnom.«
'I 6 T»Ovo sam vam rekao da ne posrnete u vjeri.

2]zbacivat ¢e vas iz sinagoga. Stovise, dolazi vri-

jeme u kojem ce svatko tko vas ubije misliti da time
sluzi Bogu. 3A tako ¢e postupati jer ne poznaju ni Oca ni
mene. “Ovo sam vam rekao da se, kad dode to vrijeme,
sjetite da sam vam govorio o tome.«

Djelovanje Duha Svetog

»Nisam vam ovo govorio na pocetku, jer sam bio s
vama. >Ali sad idem onomu tko me je poslao. Nitko od
vas ne pita me: 'Kamo ide$?’ 6Sad kad sam vam ovo
rekao, va$a su se srca ispunila tugom. 7No govorim vam
istinu: bolje je za vas da odem, jer ako ne odem, TjeSitelj
nece do¢i. Ako pak odem, poslat ¢u ga k vama. 8A kad
on dode, dokazat ¢e svijetu da su krivo shvacali grijeh,
pravednost i Bozji sud. °On ¢e dokazati svijetu da su
greSnici jer ne vjeruju u mene. 9Potvrdit ¢e im da sam
pravedan jer odlazim k Ocu i viSe me necete vidjeti. 111
dokazat ¢e svijetu istinu o BoZjem sudu jer je zemaljski
vladar ve¢ osuden.

12Jo§ bih vam mnogo toga mogao reéi, ali sada ne
biste razumjeli. 13Ali kad dode On, Duh istine, uputit ¢e
vas u svu istinu. Jer, on nece govoriti sam od sebe nego
ono §to Cuje i objavit ¢e vam ono §to dolazi. “On ¢e me
proslaviti jer ¢e uzeti $to je moje i to objaviti vama. Sve
$to ima moj Otac pripada meni. '5Zato sam rekao da ¢e
uzeti od onoga Sto pripada meni i to objaviti vama.«

Tuga ce se pretvoriti u radost
6yJo$ malo pa me necete viSe vidjeti. A onda jo$ malo
pa ¢ete me ponovo vidjeti.«

115,25 ‘Mrzili ... razloga. Moguce je da se ove rije¢i odnose na
ono zapisano u Ps 35,19li 69,5.

215,26 Tjesitelj Duh Sveti. Naziva se i Bozjim Duhom, Kristovim
Duhom, Braniteljem i Savjetnikom. Takoder u 16,7.
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7Nato su neki Isusovi ucenici rekli jedan drugome:
»Sto nam to govori: ’Jo§ malo pa me necete vise vidjeti,
a onda jo§ malo pa ¢ete me ponovo vidjeti’? Sto znaci:
jer ja odlazim k Ocu’?« '8Potom su govorili: »Sto je to
’jo§ malo’ o kojem govori? Ne znamo $to Zeli reéil«

19Isus je znao da ga Zele pitati o tome pa im je rekao:
»Raspravljate li medu sobom o mojim rije¢ima: ’Jo§ malo
pa me necete viSe vidjeti, a onda jo§ malo pa ¢ete me
ponovo vidjeti’? 20Govorim vam istinu. Vi éete jadiko-
vati i plakati, a svijet ¢e se radovati. Vi ete biti Zalosni,
ali Ge se vaga Zalost pretvoriti u radost. 2'Zena je Zalosna
kad rada jer je doSlo vrijeme njezine boli. Ali kad se
dijete rodi, viSe se ne sjeca patnje jer se raduje $to je
donijela ¢ovjeka na svijet. 22Tako ste i vi sada Zalosni, ali
vidjet ¢u vas opet i vaSe ¢e se srce radovati. I nitko vam
nece moci oduzeti tu radost. 23Na taj dan necete me vise
nista pitati. Govorim vam istinu. Sto god zamolite od
Oca u moje ime, dat ¢e vam. 24Do sada niste ni$ta molili
u moje ime. Molite i dobit ¢ete, tako ¢e vasa radost biti
potpunal«

Pobjeda nad svijetom

25»0Ovo sam vam govorio u slikama. Dolazi vrijeme
kad vam viSe ne¢u tako govoriti, nego ¢u vam jasno
govoriti 0 Ocu. 26Toga dana molit ¢ete Oca u moje ime.
Ne kaZem vam da ¢u ja moliti Oca za vas. 270Otac vas i
sam voli jer ste vi voljeli mene i vijerovali da sam doSao
od Boga. 28Ja sam doSao od Oca na ovaj svijet. Sada
napuStam ovaj svijet i idem k Ocu.«

29Njegovi ucCenici su mu rekli: »Vidi§, sada govoris
jasno i vise ne koristi§ usporedbe. 30Sada znamo da ti
sve znas i da zna$ pitanja prije nego Sto se postave. Zato
vjerujemo da si doSao od Boga.«

31sus im je odgovorio: »Sada vierujete? 32Cujte,
dolazi vrijeme, i ve¢ je doslo, kada éete se rasprsiti svaki
na svoju stranu. Svaki od vas otic¢i ¢e svojoj kuéi, a mene
éete ostaviti sama. Ali ja nisam sam jer je moj Otac sa
mnom.

330vo sam vam rekao da biste u meni imali mir. U
svijetu ¢e te imati patnju. Ali gore glavu — ja sam pobi-
jedio svijet!«

Isusova molitva
‘I 7 Nakon $§to je to rekao, Isus je podigao pogled
prema nebu i rekao: »Oce, stigao je ¢as. Proslavi
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svoga Sina, da bi tvoj Sin mogao proslaviti tebe. 2Dao si
mu vlast nad svim ljudima da bi on mogao dati vje¢ni
Zivot svima koje si mu dao. 3A vjeCni Zivot je upoznati
tebe, jedinoga pravoga Boga i Isusa Krista kojeg si ti
poslao. 4Ja sam tebe proslavio na zemlji. IzvrSio sam
djelo koje si mi povjerio da u¢inim. 5Sada mi ti, Oce,
daj onu slavu koju sam imao kod tebe prije postanka
svijeta.

6Ja sam otkrio tvoje ime onima koje si mi dao iz svi-
jeta. Bili su tvoji. Dao si ih meni i drZali su tvoje ucenje.
7Sada znaju da sve $to si mi dao potjece od tebe. 8Ja sam
im dao ucenje koje si mi ti dao i oni su ga prihvatili.
Doista su shvatili da ja potje¢em od tebe i povjerovali su
da si me ti poslao. °Ja molim za njih. Ne molim za svijet,
veé za one koje si mi ti dao, jer pripadaju tebi. 10Sve
$to pripada meni, pripada i tebi. Sve $to pripada tebi,
pripada i meni. Moja slava je vidljiva u njima. ''Ja viSe
nisam u svijetu, ali oni jesu. Ja dolazim k tebi, Sveti Oce,
a njih zastiti snagom svoga imena koje si mi dao. Neka i
oni budu jedno poput nas. '2Dok sam bio s njima, ¢uvao
sam ih snagom tvoga imena koje si mi dao i sa¢uvao
sam ih. Ni jedan se nije izgubio, osim onoga osudena na
propast, da se ispuni Pismo.

13Sada ja dolazim k tebi. Ali ovo molim dok sam jo$
na svijetu, da bi oni mogli imati istinsku radost koju
ja imam. '4Ja sam im prenio tvoje ucenje. Svijet ih je
mrzio, jer oni ne pripadaju svijetu, ba$ kao $to ni ja ne
pripadam svijetu. '5Ja te ne molim da ih uzme$ sa svi-
jeta, nego da ih sacuva$ od Zloga. '®Oni ne pripadaju
svijetu, ba$ kao $to ni ja ne pripadam svijetu. 7Istinom
ih pripremi da ti sluZe. Tvoje je ucenje istina. '8Kao $to
si ti mene poslao u svijet, tako sam i ja njih poslao u
svijet. 19]a se predajem da ti sluZim, radi njih, da bi i oni
bili uistinu predani u sluZenju tebi.

20Ali ja ne molim samo za njih nego i za one koji ¢e
vjerovati u mene po njihovu poucavanju. 2Tako ¢ée svi
biti jedno. Ba$ kao $to si ti, Oce, u meni i ja u tebi. Neka
i oni budu u nama, da svijet povjeruje da si me ti poslao.
22Ja sam im predao slavu koju si mi ti dao, tako da i oni
budu jedno kao $to smo mi jedno. 23Ja ¢u biti u njima,
a ti u meni. Tako ¢e i oni postati doista jedno. A svijet
¢e vidjeti da si me ti poslao i da si njih volio kao $to si
volio mene.

240¢e, htio bih da oni koje si mi dao budu sa mnom,
da vide slavu koju si mi dao. Jer, ti si me volio prije




208 IVAN 17,25

postanka svijeta. 250Ce pravedni, svijet te ne poznaje,
ali ja te poznajem. I oni znaju da si me ti poslao. 2¢Ja
sam im pokazao kakav si i opet ¢u im pokazati. Tako ¢e
i oni voljeti istom ljubavlju kojom ti voli§ mene. A ja ¢u
Zivjeti u njima.«

Isusovo uhicenje
(Mt 26,47-56; Mk 14,43-50; Lk 22,47-53)
‘I 8 Nakon §to je Isus to rekao, preSao je sa svo-
jim u€enicima na drugu stranu doline Kedrona.
Ondje je bio vrt u kojeg su usli Isus i njegovi ucenici.
2Juda, onaj koji ga je izdao, takoder je poznavao to
mjesto. Isus se ondje Cesto sastajao sa svojim ucenicima.
3 tako je Juda poveo grupu rimskih vojnika i hramsku
straZzu koju su mu dali glavni svecenici i farizeji. Stigli su
u vrt sa svjetiljkama, bakljama i oruzZjem.

4Isus je znao sve $to ¢e mu se dogoditi te je istupio i
upitao ih: »Koga traZite?«

5»Isusa Nazareéanina«, odgovorili su mu.

»Ja sam«, rekao im je Isus. Juda, njegov izdajnik, sta-
jao je s njima. 6Kad im je Isus rekao: »Ja sam«, ustuknuli
su i popadali na zemlju.

7Stoga ih je Isus ponovo upitao: »Koga traZite?«

A oni su odgovorili: »Isusa Nazarec¢anina.«

8yRekao sam vam da sam to ja. Dakle, ako trazite
mene, pustite ove ljude da odu.« Tako je kazao da bi
se ispunilo ono $to je ranije rekao: »Nisam izgubio ni
jednoga od onih koje si mi dao.«

10§imun Petar izvukao je ma¢ koji je imao uza se.
Udario je njime slugu velikog sve¢enika i odsjekao mu
desno uho. Sluga se zvao Malko. '"Nato je Isus rekao
Petru: »Vrati mac u korice! Zar da ne ispijem c¢asu’ koju
mi je pruzio Otac?«

Isusa dovode pred Anu
(Mt 26,57-58; Mk 14,53-54; Lk 22,54)

12Tada su vojnici, zajedno sa svojim zapovjednikom i
hramskom straZzom, uhitili Isusa, svezali ga '3i najprije
odveli k Ani. Ana je bio Kaifin tast, a Kaifa je te godine
bio veliki sveéenik. 4Kaifa je bio onaj koji je savjetovao
Zidovima da je bolje da jedan ¢ovjek umre mjesto cije-
loga naroda.
118,11 éasa Simbol patnje i sramote. Isus je upotrijebio primjer

ispijanja ¢ase da slikovito objasni svoj skori prolazak kroz mnoge
patnje.
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Petar nijece Isusa

158imun Petar i jedan drugi uenik isli su za Isusom.
Toga je ucenika veliki sve¢enik dobro poznavao, pa je
on u$ao s Isusom u dvori$te velikog svecenika. No Petar
je ostao vani, pred vratima. '6Tada je taj drugi ucenik,
kojega je veliki svec¢enik dobro poznavao, izaSao, poraz-
govarao s vrataricom i uveo Petra u dvoriSte. 17Sluskinja,
vratarica, upitala je Petra: »Zar nisi i ti jedan od ucenika
ovoga Covjeka?«

»Nisam!« odgovorio je.

18Robovi i hramska straza nalozili su vatru. Bilo je
hladno pa su stajali uz nju i grijali se. I Petar je bio s
njima i grijao se.

Veliki svecenik ispituje Isusa
(Mt 26,59-66; Mk 14,55-64; Lk 22,66-71)

19Tada je veliki sveéenik upitao Isusa o njegovim uce-
nicima i njegovu ucenju. 20Isus mu je odgovorio: »Ja
sam javno govorio svijetu. Uvijek sam poucavao u sina-
gogama i u Hramu gdje se okupljaju Zidovi. Nista nisam
rekao tajno. 2'Zasto pita$ mene? Pitaj one koji su ¢uli §to
sam im govorio. Oni sigurno znaju $to sam rekao.«

22Kad je Isus to rekao, jedan od hramskih ¢uvara koji
je stajao u blizini udario ga je i rekao: »Zar tako odgova-
ra$ velikom sveceniku?!«

23[sus mu je odgovorio: »Ako sam $to pogre$no rekao,
reci $to? Ako je to Sto sam rekao ispravno, zaSto me
udaras?«

24Tada ga je Ana vezanog poslao Kaifi, velikom
svecéeniku.

Petar ponovo nijece Isusa
(Mt 26,71-75; Mk 14,69-72; Lk 22,58-62)

25A Simun Petar stajao je kraj vatre i grijao se. Upitali
su ga: »Zar nisi i ti jedan od njegovih ucenika?«

On je zanijekao. »Nisamg, rekao je.

2Jedan od slugu velikog sveenika, rodak onoga
¢ovjeka kojemu je Petar odrezao uho, rekao mu je: »Zar
te nisam vidio s njim u vrtu?«

27Tada je Petar jo§ jednom zanijekao, a pijetao je
odmah zapjevao.

Isus pred Pilatom
(Mt 27,1-2; 11-31; Mk 15,1-20; Lk 23,1-25)
28Nakon toga odveli su Isusa iz Kaifine kuée u
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guvernerovu palacu. Bilo je rano jutro. No Zidovi nisu
htjeli uéi u palacu da se ne bi onedistili i da bi mogli jesti
pashalnu veceru. 29Zato je Pilat izaSao k njima i upitao
ih: »Kakvu optuzbu iznosite protiv ovoga ¢ovjeka?«

300dgovorili su mu: »Da ovaj ¢ovjek nije zlo¢inac, ne
bismo ga predali tebi.«

31Pilat im je rekao: »Uzmite ga vi i sudite mu prema
svom Zakonu.«

Zidovi sumu odgovorili: »Nama nije dopusteno nikoga
ubitil« 320vo se dogodilo da bi se ispunile Isusove rijeci
kojima je najavio kakvom ¢e smréu umrijeti.

33Pilat se zatim vratio u palacu. Pozvao je Isusa i upi-
tao ga: »Jesi li ti Zidovski kralj?«

34yGovoris li to sam od sebe«, odgovorio mu je Isus,
»ili su ti to drugi rekli za mene?«

35yZar sam ja Zidov?« odvratio je Pilat. »Tvoj narod i
glavni svecenici predali su te meni. Sto si uéinio?«

36[sus je odgovorio: »Moje kraljevstvo ne pripada
ovom svijetu. Kad bi moje kraljevstvo pripadalo ovom
svijetu, moji bi se podanici borili da me ne predaju Zido-
vima. Ali moje kraljevstvo nije odavde.«

37yDakle, ti jesi kralj?« rekao mu je Pilat.

»Ti kaZe§ da sam kralj«, odgovorio je Isus. »To je
istina. Ja sam zato i roden: da dokaZem istinu. Zato sam
i doSao na ovaj svijet. Svatko tko je na strani istine slusa
moj glas.«

38ySto je istina?« upitao ga je Pilat. Kad je to rekao,
ponovo je otiao van k Zidovima i kazao im: »Ne nala-
zim ni$ta zbog Cega bih ga optuZio. 3%Ali va$ je obicaj da
vam pustim nekoga za vrijeme Pashe. Dakle, hocete 1i
da vam oslobodim ’Zidovskoga kralja’?«

40Nato su zaurlali: »Ne njega, nego Barabu!« Baraba
je bio razbojnik.

’I 9 1Tada je Pilat naredio da se Isus odvede i bicuje.

2Vojnici su ispleli krunu od trnja i stavili mu je
na glavu. Ogrnuli su ga purpurnim ogrtacem. 3Zatim su
dolazili k njemu i govorili: »Zdravo, kralju zidovski!« i
udarali ga po licu.

4Pilat je ponovo izasao i rekao im: »Cujte, izvodim ga
pred vas da biste znali kako ja ne nalazim nista zbog ¢ega
bih ga optuzio.« >Tada je izaSao Isus, nose¢i krunu od trnja
i purpurni ogrtac. A Pilat im je rekao: »Evo Covjeka!«

6Kad su ga glavni sveéenici i hramski ¢uvari spazili,
poceli su vikati: »Razapni ga! Razapni ga!«

Pilat im je rekao: »Uzmite ga vi i razapnite! Ja ne
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mogu dokazati da je kriv!«

7»Mi imamo Zakon«, odgovorili su mu Zidovi, »i prema
njemu on mora umrijeti jer je tvrdio da je BoZji Sin!«

8Kad je Pilat ovo Cuo, jo§ se viSe uplaSio. Vratio se
u palacu i upitao Isusa: »Odakle si ti?« A Isus mu nije
odgovorio. 1Nato mu je Pilat rekao: »Ne Zeli§ mi odgo-
voriti? Zar ne zna$ da ja imam vlast da te oslobodim ili
da te razapnem?«

1»Ti nada mnom ne bi imao nikakvu vlast«, odgovo-
rio mu je Isus, »da ti je Bog nije dao. Zato je grijeh onoga
tko me tebi predao vec¢i nego tvoj.«

12Kad je to Cuo, Pilat je poku$ao naéi nacina da Isusa
oslobodi. No Zidovi su vikali: »Ako ga oslobodis, nisi
carev prijatelj. Svatko tko se proglaSava kraljem, suprot-
stavlja se caru.«

13Kad je Pilat to ¢uo, izveo je Isusa i sjeo na sudacku
stolicu na mjestu zvanu »kameni plo¢nik«, a aramejski
’Gabata’. “Bio je dan pripreme za Pashu, negdje oko
podne. Pilat je rekao Zidovima: »Evo vasega kralja!«

150ni su vikali: »Vodi ga! Vodi ga! Razapni gal«

Pilat ih je upitao: »Da razapnem vaSega kralja?!«

Glavni su svecenici odgovorili: »Mi nemamo drugoga
kralja osim cara.«

16Tada im ga je Pilat predao da ga razapnu.

Isusa razapinju
(Mt 27,32-44; Mk 15,21-32; Lk 23,26-43)

Vojnici su odveli Isusa. 17Isus je sdm nosio svoj kriz
na mjesto zvano Lubanja, aramejski 'Golgota’. '80Ondje
su ga razapeli zajedno s jo§ dvojicom. Svaki je bio s jedne
strane, a Isus u sredini. '9Pilat je dao napisati i natpis
koji su stavili na kriZ. Na njemu je pisalo: »Isus Naza-
re¢anin, kralj Zidovski.« 20Mnogi su Zidovi pro¢itali taj
natpis, jer se mjesto na kojem je Isus bio razapet nalazilo
u blizini grada. Natpis je bio na hebrejskom, latinskom i
grékom. 21Zidovski glavni sveéenici nato su rekli Pilatu:
»Nemojte napisati ’kralj Zidovski’ nego 'Ovaj Covjek je
tvrdio: ja sam kralj Zidovski.’«

22Pjlat je odgovorio: »Sto sam napisao, napisao sam!«

23Nakon §to su razapeli [susa, vojnici su uzeli njegovu
odjecu i podijelili je na Cetiri dijela. Svaki je uzeo jedan
dio, a uzeli su i njegovu tuniku. Ona nije bila $ivana,
veé satkana u jednom komadu odozgo nadolje. 24Zato
su vojnici rekli jedan drugomu: »Ne parajmo je! Radije
bacimo kocku da vidimo kome ée pripastil« Time se



212 IVAN 19,25
ispunilo Pismo koje kaZe:

»Podijelili su moju odje¢u medu sobom;
bacili su kocku da vide kome ¢ée pripasti.«
Psalam 22,19

Tako su postupili vojnici.

25Uz Isusov kriZ stajale su njegova majka, sestra nje-
gove majke te Marija, Kleofina Zena, i Marija iz Magdale.
26]sus je spazio svoju majku i nedaleko od nje ucenika
kojega je jako volio, rekao je majci: »Draga Zeno, evo ti
sinal« 2’Potom je rekao uceniku: »Evo ti majke!« On ju
je odmah zatim uzeo u svoj dom.

Isusova smrt
(Mt 27,45-56; Mk 15,33-41; Lk 23,44-49)

28Nakon toga Isus je znao da se ispunilo sve $to se
trebalo dogoditi, pa je rekao da bi se obistinilo Pismo:
»Zedan sam.«’ 220ndje je bio vré pun octa. Nataknuli su
spuzvu natopljenu octom na izopovu stabljiku i prima-
knuli je Isusovim ustima. 30Isus je uzeo gutljaj i rekao:
»SvrSeno je!« Spustio je glavu i izdahnuo.

31Bio je dan pripreme, uoci subote. Da tijela ne bi
ostala na kriZzevima u subotu — jer je ta subota bila oso-
bit blagdan — Zidovi su zamolili Pilata da naredi da se
razapetima slome noge i da ih se ukloni. 32Stoga su voj-
nici dosli i polomili noge prvo jednom pa onda drugom
¢ovjeku koji su bili razapeti s Isusom. 33Kad su dosli do
Isusa, vidjeli su da je ve¢ mrtav pa mu nisu slomili noge,
34nego mu je jedan od vojnika kopljem probio bok. Iz
rane je isti tren potekla i krv i voda. 35To je ispricao onaj
koji je to vidio svojim ocima. Njegovo je svijedocanstvo
to¢no i on zna da govori istinu. Ispri¢ao je to da biste i vi
mogli vierovati. 36Tako se zbilo da bi se ispunilo Pismo,
koje kaZe: »Ni jedna kost ne¢e mu se prelomiti.2« 37A na
drugom pak mjestu Sveto pismo kaZe: »Gledat ¢e onoga
koga su proboli.3«

Isusov ukop
(Mt 27,57-61; Mk 15,42-47; Lk 23,50~56)
38Poslije toga je Josip iz Arimateje zamolio Pilata da
mu dopusti skinuti Isusovo tijelo s kriZa. Josip je bio
119,28 »Zedan sam.« Vidi Ps 22,15; 69,21.

219,36 Citat iz Izl 12,46; Br 9,12; Ps 34,21.
319,37 Citat iz Zah 12,10.
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Isusov ucenik, ali u tajnosti, jer se bojao Zidova. Pilat
mu je dopustio da uzme Isusovo tijelo te je Josip oti3ao i
uzeo ga. 39S njim je bio i Nikodem, onaj koji je jednom
ranije do$ao nocu k Isusu. Donio je oko pedeset litara
mjeSavine mirisne smirne i aloje. 4°Potom su uzeli Isu-
sovo tijelo i omotali ga lanenim zavojima namocenim u
mirisne trave, prema Zidovskim pogrebnim obicajima.
41Na mjestu gdje je Isus bio razapet nalazio se vrt. U
vrtu je bio novi grob u kojeg jo§ nitko nije bio poloZen.
42Buduéi da je bio Zidovski dan Priprave za subotu, a
grob je bio u blizini, poloZili su Isusa u njega.

Prazan grob
(Mt 28,1-10; Mk 16,1-8; Lk 24,1-12)
20 Prvoga dana u tjednu, rano ujutro, Marija iz
Magdale posla je na grob. Bio je jo§ mrak. Vidjela
je da je kamen odmaknut s groba. 20trcala je i pronasla
Simuna Petra i drugog ucenika, onoga kojeg je Isus jako
volio i rekla im: »Uzeli su Gospodina iz groba i ne znamo
kamo su ga poloZili.«
3Tada su Petar i onaj drugi uéenik izasli i zaputili se na
grob. 4Obojica su tréali, ali je drugi ucenik bio brzi. Pre-
stigao je Petra i prvi stigao do groba. >Zavirio je unutra
i vidio lanene zavoje kako leZe u grobu, ali nije ulazio.
6Tada je stigao i Simun Petar koji ga je slijedio. Petar je
u$ao u grob. Ondje su leZali samo laneni zavoji 7i platno
koje je bilo zamotano oko Isusove glave. Platno se nije
nalazilo medu zavojima. Bilo je sloZeno i stavljeno odvo-
jeno od zavoja. 8Tada je u grob u$ao i drugi ucenik, onaj
koji je prvi doSao do groba. Vidio je i povjerovao. °Oni
jo$ uvijek nisu shvatili iz Pisma da Isus treba ustati od
mrtvih.

Isus se ukazuje Mariji iz Magdale
(Mk 16,9-11)

10Nakon toga ucenici su se vratili kuéi. '"Marija je
stajala ispred groba i plakala. Sva u suzama, zavirila je
u grob. 2Spazila je unutra dva andela odjevena u bijelo.
Sjedili su ondje gdje je leZalo Isusovo tijelo: jedan ondje
gdje mu je pocivala glava, a drugi gdje su mu bile noge.

13Andeli su je upitali: »Zeno, zasto place$?«

»Uzeli su moga Gospodina«, odgovorila im je, »i ne
znam kamo su ga poloZili.« 14Cim je to izgovorila, osvr-
nula se i vidjela Isusa, ali nije znala da je to Isus.

15y7eno, zasto places?« upitao ju je Isus. »Koga



214 IVAN 20,16

trazi§?« Misle¢i da je vrtlar, Marija mu je odgovorila:
»Gospodine, ako ste ga vi uzeli, kaZzite mi gdje ste ga
poloZili. Oti¢i ¢u po njegal«

TéyMarijo!«, pozvao ju je Isus.
_ Okrenula se i rekla mu na aramejskom: »Rabbunil«
(Sto znadi: »U¢iteljul«)

17A Tsus joj je kazao: »Nemoj me zadrZavati jer ja jo$
nisam otiSao k Ocu. Podi radije mojoj braéi i reci im:
"Ja odlazim gore k svome Ocu i k va§em Ocu. K svome
Bogu i vaSem Bogu.’«

8Marija iz Magdale otiSla je ucenicima i rekla im:
»Vidjela sam Gospodina!« Potom im je ispriala $to joj
je rekao.

Isus se ukazuje ucenicima
(Mt 28,16-20; Mk 16,14-18; Lk 24,36-49)

19Uvecer, toga prvog dana u tjednu, u kudi u kojoj su
boravili u€enici sva su vrata bila zatvorena, zbog straha
od Zidova. Isus se pojavio, stao pred njih i rekao im: »Mir
vama!« 20Kad je to rekao, pokazao im je svoje ruke i bok.
Ucenici su se obradovali kad su vidjeli Gospodina.

21Tada im je Isus ponovio: »Mir vama! Ba$ kao §to je
Otac poslao mene i ja Saljem vas.« 22Kad je to izgovo-
rio, dahnuo je u njih i rekao: »Primite Duha Svetoga.
23Kome oprostite grijehe, opro$teno im je. Ako kome ne
oprostite grijehe, nije im oproSteno.«

24Toma, jedan od Dvanaestorice, zvani Blizanac, nije
bio s njima kad je Isus doSao. 25Ostali ucenici rekoSe
mu: »Vidjeli smo Gospodinal« Toma im je odvratio:
»Necu vjerovati dok ne vidim rane od ¢avala u njegovim
rukama i u njih ne stavim svoj prst. Ne¢u vjerovati dok
ne stavim svoj prst u rane na njegovu boku!«

26Tjedan dana kasnije Isusovi ucenici ponovo su bili u
ku¢i. I Toma je bio s njima. Premda su vrata bila zaklju-
¢ana, Isus je doSao, stao pred njih i rekao: »Mir vama!«
27Tada je rekao Tomi: »Pogledaj moje ruke i stavi ovamo
prst! Ispruzi ruku i stavi je u ranu na mojem boku! Pre-
stani sumnjati i vjerujl«

28y Moj Gospodin i moj Bog!«, odgovorio mu je Toma.

29[sus mu je rekao: »Ti vjeruje$ zato jer me vidiS.
Blago onima koji ¢e vjerovati, a da me nisu vidjeli!«

Razlog Ivanova pisanja
30[sus je ucinio i mnoga druga ¢uda u prisutnosti svo-
jih ufenika. Ona nisu zapisana u ovoj knjizi. 310va su
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zapisana da biste povjerovali da je Isus Krist, Bozji Sin. I
da, vjerujudi, imate Zivot po njemu.

Isus se ukazuje sedmorici u¢enika
21 TPoslije ovoga Isus se ponovo ukazao ucenicima
na Tiberijadskom jezeru. Ukazao se na ovaj
nadin: 28imun Petar, Toma zvani Blizanac, Natanael iz
Kane Galilejske, Zebedejevi sinovi i jo§ druga dvojica
Isusovih ucenika bili su zajedno. 3Simun Petar im je
rekao: »Idem loviti ribu.«

»ldemo i mi s tobom, odvratili su mu. Potom su
izasli i ukrcali se u ¢amac. Te nodi, medutim, nisu nista
ulovili.

4Jutro je ve¢ bilo svanulo kad je Isus stajao na obali.
Ucenici nisu znali da je to Isus. 5Tada ih je on upitao:
»Prijatelji, jeste 1i §to ulovili?«

»Nismo«, odgovorili su mu.

6yBacite mrezu s desne strane ¢amca i ulovit éeteq,
rekao im je. Tako su i u€inili. [ nisu mogli izvuéi mrezu
zbog mnoStva riba koje su ulovili.

7Tada je ucenik kojeg je Isus volio rekao Petru: »To je
Gospodin!« Kad je Simun ¢uo da je to Gospodin, obukao
se, jer je bio skinuo ogrta¢ i skocio u jezero. 8A ostali
ucenici dosli su camcem do obale. Nisu se bili ni otisnuli
daleko od obale, jedva sto metara. MreZu s ribom vukli
su za sobom. 9Kad su se iskrcali na obalu, vidjeli su Zar
na kojem se pekla riba i kruh. 19Isus im je rekao: »Done-
site neSto ribe od onoga §to ste sada ulovili.«

11$imun Petar je otiSao do ¢amca i izvukao na obalu
mreZu punu ribe. Bile su tu stotinu pedeset i tri velike
ribe, a ipak je mreZa ostala Citava. 2»Dodite i jedite!«
pozvao ih je Isus. Nitko od ucenika nije se usudio upi-
tati: »Tko si ti?« Znali su da je to Gospodin. '3Isus je
doSao, uzeo kruh i dao im ga. Isto je ucinio i s ribom.

140vo je bilo tre¢i put da se Isus pokazao ucenicima
otkako je uskrsnuo od mrtvih.

Isus razgovara s Petrom

15Kada su zavrsili s jelom, Isus je upitao Simuna Petra:
»Simune, Ivanov sine, volis 1i me vise nego ovi drugi?«

»Da, Gospodine«, odgovorio mu je Petar. »Ti zna$ da
te volim.«

»Pasi moju janjad!«, nato ¢e mu Isus.

16Po drugi put ga je upitao: »Simune, Ivanov sine,
voli§ li me?«
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»Da, Gospodine«, odgovorio mu je Petar. »Ti zna$ da
te volim.«

»Pasi moje ovcel«, rekao mu je Isus.

17Upitao ga je i tre¢i put: »Simune, Ivanov sine, voli§
li me?«

Petar se razalostio $to ga Isus pita i tre¢i put: »Voli§
li me?« Odgovorio mu je: »Gospodine, ti sve zna$. Zna$
da te volim.«

»Pasi moje ovce!«, rekao mu je Isus. 8»Govorim ti
istinu. Kad si bio mlad, sam si pri¢vrstio svoj pojas i iSao
kamo god si Zelio. A kad ostari$, raSirit ¢e$ ruke i netko
drugi pric¢vri¢ivat ¢e ti pojas i voditi te kamo ne Zeli§
i¢i.« 190vo je rekao da pokaze kakvom ¢e smréu Petar
proslaviti Boga. Potom mu je rekao: »Slijedi me!«

20Petar se osvrnuo i vidio u¢enika kojega je Isus volio
kako ide za njima. To je bio onaj ucenik koji se za vece-
rom naslonio Isusu na grudi i upitao: »Gospodine, tko
e te izdati?« 2'Kad ga je Petar spazio, upitao je Isusa:
»Gospodine, §to ¢e biti s njim?«

22[sus mu je odgovorio: »Ako hocu da on Zivi dok ja
ne dodem, to se tebe ne tice. Ti me slijedi!«

23Tako se proc¢ulo medu bra¢om da taj ucenik nece
umrijeti. No Isus nije rekao da on neée umrijeti nego:
»Ako hocu da on Zivi dok ja ne dodem, to se tebe ne
ticel«

240vo je taj uCenik koji govori o svim tim dogada-
jima i on je sve ovo zapisao. Znamo da je njegov iskaz
istinit.

25sus je ucinio jo§ mnogo toga i kad bi se sve to redom
stavilo na papir, mislim da bi cijeli svijet bio premalen za
knjige koje bi se napisale.

Djela apostolska

Luka pise svoju drugu knjigu
‘I "Dragi Teofile, u svojoj prvoj knjizi iznio sam sve
$to je Isus ¢inio i pou¢avao. 2[znio sam sve o njemu,
od samog pocetka pa do dana kad je uznesen na nebo,
nakon $to je po Duhu Svetom dao upute apostolima koje
je izabrao. 3Nakon svoje smrti Isus im se ukazao i pru-
7io mnoge dokaze da je Ziv. Cetrdeset dana ukazivao
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